PROTNUTI VEDY.
FRANCOUZSKO-TOSKANSKA EXPEDICE
ZA TAJEMSTVIM STAROVEKEHO EGYPTA.
PRISPEVEK KE KULTURNI SPOLUPRACI

EVA GREGOROVICOVA

»La tendance naturelle qui vient a lesprit de [homme est de juger les événements daprés leurs
résultats [menant] a faire léloge dune coupable entreprise [...] couronnée par le succés. [...]
Cette maniére dapprécier les faits est une suite naturelle de cette liche et criminelle complai-
sance née de loubli des principes, qui trouvent la justice la ol elle voit le triomphe. Cette ser-
vilité est de tous les temps et de tous les lieux...“"

Chceme-li vzdat poctu Vacslavu Babic¢kou, neméli bychom zapominat na jeho pod-
poru mezinarodni spoluprace mezi ¢eskou archivarskou a historickou obci s kulturnim
a védeckym prostredim evropskych i zdmotskych zemi, jez se projevila jiz v dobé, kdy byl
feditelem Statniho ustfedniho archivu (od 2005 Narodni archiv) a ktera se stala jednim
z hlavnich tkoli jeho tspédné kariéry feditele Sekce archivni spravy Ministerstva vnitra
Ceské republiky.

K prvnim takovym Babic¢kovym velkym pocintim bylo otevieni velké vystavy Ital-
ské Toskdnsko na mapdch a pldanech 18. a 19. stoleti z Rodinného archivu toskdnskych
Habsburki* (dale téZ RAT) vzacnych toskanskych map z Rodinného archivu toskanskych
Habsburk, kterd za spoluprace s italskymi archivari ze Statniho archivu ve Florencii (dale
téz ASFi) byla oteviena v roce 1992 v Belvederu na Prazském hradé. Pravé jeho pochope-
ni vyznamu jedné z prvnich mezindrodnich kulturnich dohod o spolupraci mezi ¢eskou
a italskou archivni spravou uzaviené jiz v roce 1978,* vybudované na ocenéni vyznamu
dokumentti Rodinného archivu toskanskych Habsburk pro obé strany,* dovedlo Vécsla-
va Babicku v 90. letech minulého stoleti k podpore projektit vzniklych ze spoluprace ces-
kych a italskych archivar pfi prezentovani archivalii z Rodinného archivu toskanskych
Habsburki, a to v dobé, kdy neexistovaly Zadné evropské fondy na podporu védy a kul-

! Slova z inaugura¢ni fe¢i J.-F. Champolliona pronesend dne 10. kvétna 1810 pred shromdzdénim historické ob-
ce v Grenoblu, uvefejnéna v Zivotopise od Lacouture, Jean: Champollion, une vie de lumiéres. Richement do-
cumenté (planches, notes, chronologies). Paris 1988, s. 143. Vzhledem k lasce a znalosti dr. Vacslava Babicky
k francouzskému jazyku autorka ponechdva citované aryvky ve francouzském origindlu. Kromé toho uvadéni
vynatki z originalnich dokumentii v pivodnich jazycich, tedy i v italsting, v pripadé zésadnich dopist Ippolita
Roselliniho pfidavé studii na autenticité. Vzhledem k zavaznosti tématu, vyhneme se tak mnohdy k zavadéji-
cim interpretacim textt, k nimz pfi prekladech do ¢estiny nevyhnutelné dochazi. (Pozn. autorky.)

2 Semotanové Eva - Gregorovi¢ovd, Eva: Italské Toskdnsko na mapach a planech 18. a 19. stoleti z Rodinného
archivu toskdnskych Habsburki. Katalog vystavy, Praha 1992; Hele$icovd, Véra: Archivélie Statniho dstfedni-
ho archivu na vystavé ve Florencii. Déjiny a soucasnost 6/91, s. 64.

3 Pazderova, Alena: Vystava ,,Lotrinské Toskansko“ v mapéch Statniho ustfedniho archivu v Praze. Archivni
Casopis 42, 1992, s. 42.

*  Gregorovi¢ovd, Eva: Kapitoly z déjin rodinného archivu toskénskych Habsburka. Praha 2013. 432 s.
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tury ani mezinarodni projekty. Dokazal docenit nejen formu této spoluprace, ale naplnit
i jeji obsah, védom si nesmirného dokumentarniho bohatstvi tohoto toskanského archiv-
niho souboru, ktery svym obsahem pokryva nejen historii Toskdnského velkovévodstvi,
Italie 18. a 19. stoleti, ale pfispiva vyznamné k pochopeni evropskych déjin tohoto obdo-
bi. Za podpory Vécslava Babicky v obou feditelskych funkcich byly uskute¢nény mezina-
rodni vystavy z toskdnského rodinného archivu, a to v roce 1997 v Siené: Codici e mappe
dellArchivio di Stato di Praga. 1l tesoro dei granduchi di Toscana a otevfel i jeji obdobu Sie-
na v Praze v roce 2000 ve Sternberském palaci. Dale podpotil realizaci dvou zivotopisnych
vystav o Ludviku Salvatorovi v Itdlii v roce 1997 na Liparech DallAdriatico alle Baleari
attraverso le Eolie: Arciduca e il Mediterraneo a Exposicié en homenatge a larxiduc Lluis
Salvador d Austria o rok pozdéji otevienou v Palmé de Mallorca. V roce 2000 se Vécslav
Babicka osobné ztcastnil slavnostni vernisdZze mezindrodni expozice vénované Frantis-
ku Stépanu Lotrinskému v rakouském Schallaburgu (Lothringens Erbe. Franz Stephan
von Lothringen, 1708-1765, und sein Wirken in Wirtschaft, Wissenschaft und Kunst der
Habsburgermonarchie), kam byly zaptj¢eny exponaty, véetné planti z RAT, z celé Evropy.
Stejné tak nemél namitek k zaptjceni 21 dokumentt z RAT na vyznamnou vystavu Sovra-
ni nel giardino d’Europa. Pisa e i Lorena instalovanou v Pise v roce 2008.

Kromé mezindrodnich expozic zastitil i vyznamny mezinarodni projekt soupisu do-
kumentt z RAT k déjindm ztrodnovani toskanskych Maremm (1997-1999), jenz se rea-
lizoval za finan¢ni podpory Evropské konise v souc¢innosti sienské univerzity, prazského
archivu a administrace Narodniho parku v Alberese. Ve stejném roce se zucastnil jak
ve Florencii, tak v Praze, prezentace publikace italskych archivara Stefana Vitaliho a Car-
la Vivoliho Fra Toscana e Boemia. Le carte di Ferdinando III e di Leopoldo nellArchivio
centrale di Stato di Praga, jez piinasi soupis pisemnosti tfech fondovych ¢asti toskanské
rodinného archivu uloZzeného v dne$nim Nédrodnim archivu, a to Pensijni likvidatury
v Pafizi, Ferdinanda III. a Leopolda IL., kam V. Babicka ptispél i tvodnim slovem. Stejné
tak mél velké porozuméni pro ucast ¢eskych archivari na mezindrodnich konferencich
a podporoval jejich ¢lenstvi v evropskych institucich.®

A tak vize Vacslava Babicky o mezinarodni spolupraci, uvefejnéné i v ivodech katalo-
gl vystav ¢i publikaci, které svou podporou zastitil a dopomohl k jejich realizaci, ptivedla
autorku k napsani kratké studie o francouzsko-toskanské egyptologické vypravé, jediné,
které se ztcastnil sam Jean-Frangois Champollion, uskute¢néné v letech 1828-1829 diky
$tédré finan¢ni podpore francouzského krale Karla X. a toskdnského velkovévody Leo-
polda II., kterého zde bezpochyby muZzeme oznadit za ,spiritus agens celého nebyvalého
podniku v déjinach egyptské archeologie. V této vypravé se protnula obé védecka a kul-
turni prostiedi, francouzské a italské, kterd byla tak blizka i Vacslavu Babickovi, aby tak
naznacila cestu, bez niz se dne$ni védecky vyzkum neobejde - cestu mezinarodni spolu-
préce.

Aktéri historické vypravy
Rodinny archiv toskanskych Habsburkt, ktery se po sloZitych peripetiich® nachazi
v Nérodnim archivu v Praze, nabizi badatelti nepreberné mnozstvi prekvapujicich infor-

Diky pochopeni Vécslava Babicky jiz jako reditele archivni spravy se mohla autorka ¢lanku zdéastnit v roce
2001 s referdtem o narodnich standardech VI. mezindrodni evropské archivni konference ve Florencii a ndsle-
dujiciho roku vystoupila na mezinarodni konferenci ve Florencii pofddané ke 150. vyro¢i zaloZeni Statniho ar-
chivu ve Florencii. Schvalil i jeji ¢lenstvi jako zéstupce Ceské republiky (2008-2009) v Mezinarodnim institutu
pro archivni védy v Terstu (International Institute of Archival Sciences in Trieste).

¢ Vitali, Stefano - Vivoli, Carlo: Fra Toscana e Boemia. Le carte di Ferdinando III e di Leopoldo II nellArchivio
Centrale di Stato di Praga. Roma 1999, s. 3-101.
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maci k toskanské, italské a evropské historii, k politickému a kulturnimu déni, stejné ja-
ko k védeckym a technickym objeviim predevsim 1. poloviny 19. stoleti.” Velkou zasluhu
na shromazdéném dokumentdrnim bohatstvi s nevycerpatelnou vypovidajici hodnotou
maji iniciativy Leopolda II.,* posledniho vladnouciho toskanského velkovévody z poboc-
né linie habsbursko-lotrinského rodu,’ panujiciho v Toskansku od 1737 do 1859. Prede-
v§im jeho zasluhou doslo k intenzivnimu hospodatsko-socialnimu rozvoji statu, k zarod-
fovani primorské Maremmy v oblasti sienskych provincii, k budovani silni¢ni a Zelezni¢ni
sité. V oblasti legislativy navazoval na svého déda Petra Leopolda' koncipovanim civilni-
ho a trestniho zdkoniku i vyhlaSenim tstavy, byt na kratkou dobu. Jeho reformy ptinesly
Toskansku vyznamné vysledky. Soukromé velkovévodovy aktivity vsak spocivaly v jeho
védeckych zdjmech, a to jak prirodovédnych, technickych a historickych, tak literarnich
a uméleckych. Pozoruhodné byly jeho védecké projekty souborného vydani poezie Loren-
za Medicejského, fe¢eného il Magnifico' a soupis praci a vydani dél Galilea Galileiho,'
které zacal realizovat jesté v dobé, kdy byl pouhym korunnim princem. Oba tyto cenné
pociny byly predzvésti jeho celozivotniho zdjmu o védu, kulturu, uméni, technicky po-

vy

krok a ukazaly v plné $iti Leopoldovu schopnost podpory jak organiza¢ni, tak finan¢ni,
pti zabezpecovani tak vyznamnych projektd.’

Zajem o archeologii byl u Leopolda'* podnicen jednak prostiedim, v némz byl obklo-
pen sbirkami starovékych fimskych, feckych, etruskych i egyptskych starozitnosti shro-
mazdénych jiz Mediceji, akvizicemi jeho déda Petra Leopolda i otce Ferdinanda IIL,
stejné jako vykopdvkami etruskych artefaktti v oblasti toskdnskych Maremm,” k nimz
dochdzelo béhem meliora¢nich praci pfi jejich zurodnovani. I médni vlnou spojenou
s expedici Napoleona Bonaparta v létech 1798-1801 do Egypta, sice vojensky netspés-
nou, kterd vSak polozila svymi objevy staré egyptské civilizace zaklady egyptologie. Ale

7 Clénky vyuZivajici toskanské dokumentace viz Gregorovi¢ovd, E.: Kapitoly z déjin. Praha 2013.

8 Leopold II. (1797-1870), prvorozeny syn Ferdinanda III. Toskanského a neapolsko-sicilské princezny Marie

Luisy, nastoupil jako tfeti panovnik této sekundogenitury habsbursko-lotrinské dynastie na toskdnsky triin

po smrti svého otce v roce 1824. Setrval zde i pres revolu¢ni uddlosti let 1848-1849 jako suverén az do svého

nuceného odchodu dne 27. dubna 1859, kdy ho polickd situace v jeho velkovévodstvi a v celé Italii donutila
opustit zemi. Za svého do¢asného pobytu v Bad Véslau v Rakousku dne 21. ¢ervence abdikoval. O rok pozdéji
se usadil se svou rodinou na nové zakoupeném brandyském panstvi. Pesendorfer, Franz: Leopoldo II di Lore-

na. La vita dellultimo Granduca di Toscana (1824-1859). Firenze 1987. Peham, Helga: Leopold II. Graz 1987.

Pesendorfer, Franz: La Toscana dei Lorena. Un secolo di governo granducale. Firenze 1987; Zedinger, Re-

nate: Franz Stephan von Lothringen (1708-1765). Wien 2008; Contini, Alessandra: La reggenza lorenese tra

Firenze e Vienna. Logiche dinastiche, uomini e governo (1737-1766). Firenze 2002; Pesendorfer, Franz: Ein

Kampf um die Toskana. Grossherzog Ferdinand III. 1790-1824. Wien 1984; Cucentrentoli, Giorgio: Gli ultimi

Granduchi di Toscana, Bologna 1875; tyz: I Granduchi di Toscana della Casa Asburgo-Lorena. Bologna 1975;

Matteucci, Marco: Ferdinando IV. Ultimo Granduca di Toscana. Pontedera 2013.

Wandruszka, Adam: Leopold. Erzherzog von Osterreich, Grossherzog von Toskana. I.— II. Wien 1963-1965.

' Nérodni archiv (NA), fond Rodinny archiv toskdnskych Habsburka (RAT), Leopold IL./2, inv. ¢ 228-238, 247.
Gregorovi¢ovd, Eva: Po stopach Lorenza Medicejského v Rodinném archivu toskanskych Habsburkd. In: Gre-
gorovi¢ova, E.: Kapitoly z déjin, s. 160-169.

2. NA, RAT, Leopold IL./2, inv. ¢. 230, 246.

13 Srov. osobni korespondenci uloZenou v NA, RAT, Leopold II., osobni korespondence, ¢i zapisy v jeho ¢tyficeti

denicich a pamétech, ulozenych v NA, RAT, Leopold IL, inv. ¢. 1-41. Vybérova edice z denika srov. Bertelli,

Sergio — Monni, Ricardo: Per unedizione dei diari di Leopoldo II, Granduca di Toscana. Firenze 1997. Pelleg-

rini, Aurelio: Le certezze del Granduca Leopoldo II e le sue troppe memorie. Ghezzano 2009. Autograf Leo-

poldovych paméti viz NA, RAT, Leopold IL./2, inv. ¢. 9, 247; NA, RAT, Ferdinand IV,, inv. ¢. 343, kart. 45. Edice

memodri viz Il governo di famiglia in Toscana. Le memorie del granduca Leopoldo IT di Lorena (1824-1859),

ed. Pesendorfer, Franz. Firenze 1987.

Bresciani, Edda: I Lorena e [Egitto svelato. In: Sovrani nel giardino d’Europa. Pisa e i Lorena. Katalog vystavy,

ed. Coppini, Romano Paolo - Tosi, Alessandro. Ospedaletto 2008, s. 161-168.

> Srov. Archivio di Stato di Firenze (ddle ASFi), Asburgo-Lorena, Amministrazione Centrale del patrimonio pri-

vato, filza 108. Dopisy Giorgia Angioliniho administratorovi Frescobaldimu o vykopavkach v Maremmach.
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predevsim Leopoldovou ctizadosti'® postavit Florencii, tu kulturni a uméleckou toskan-
skou perlu, opét mezi evropskou védeckou elitu. Na svych cestach po severni a jizni Ita-
lii, Némecku, Rakousku i Svycarsku, jak vyplyva z etnych velkovévodovych denikovych
zdznamu, kreseb a shromdazdénych podkladi,'” bedlivé sledoval Groven védeckého badani
a kulturniho prosttedi navstivenych zemi. Osobni zapisky také prozrazuji Leopoldovo sle-
dovani literarnich pocini, védeckych vyzkumd, technickych vynélezi, vyvoj architektury,
badatelskych vyprav i tam, kam sim necestoval.'® Proto neni divu, Ze mu neunikly ani in-
formace z oblasti egyptologického badani a jméno Jeana-Frangoise Champolliona le Jeu-
ne mu nezistalo utajeno. Kdyz se tento mlady francouzsky egyptolog objevil ve Florencii,
byl jiz toskansky velkovévoda na setkani zcela pfipraven.

Champollion se narodil ve Figeacu dne 23. prosince 1790 v rodiné knihkupce.” Jiz
v raném détstvi projevoval nevsedni jazykové nadani. V péti letech se sam naucil cist
a psat. Skolu navstévoval nejprve v rodném mésté a pak odesel studovat do Grenoblu.
V deviti letech jiz umél plynné latinsky a fecky, v jedenacti ¢etl bibli v hebrejstiné. Ve tii-
nécti letech se zacal ucit arabsky, aramejsky, syrsky, chaldejsky, pozdéji i koptsky. Jako
patndctilety ovladal perstinu, zéndstinu, prehlévstinu, jazyk farsi, sanskrt a zacal se ze zvi-
davosti studovat i ¢instinu. Mlady Champollion mél velkou oporu ve svém star§im brat-
rovi Jacquesu-Josephu Champollionovi-Figeac (1778-1867), ktery jako profesor fectiny
a bibliotekat, pozdéji archeolog, rozvijel talent Jeana-Frangoise, vestranné ho podpo-
roval a obstaraval mu cizojazy¢né texty ke studiu, vytvarel Jeanovi rodinné zdzemi, za-
bezpecoval jeho zivota béh i uzite¢né kontakty. V roce 1807 odjel mlady adept egypto-
logie do PariZe, kde ve velmi $patnych podminkéch studoval orientalni jazyky na I'Ecole
des langues orientales.”® Po strastiplném roce se vratil zpét do Grenoblu, kde se stal jiz
v roce 1808 c¢lenem akademie véd. Pfi slavnostnim uvedeni mezi akademickou obec se
predstavil prednaskou koncipovanou jako uvod ke své knize Egypt za vilddy faraénii.”'
Nasledujiciho roku byl jmenovan profesorem historie v Grenoblu. Byl jako kazdy bada-
tel té doby okouzlen egyptskymi staroZitnosti objevenymi za Napoleonova vojenského
tazeni do Egypta (1798-1801) a ptivezenymi do Francie a Anglie. Tajemné obrazkové pis-
mo natolik u¢arovalo i Champollionovi, tomuto naprostému jazykovému géniovi, ze se
pustil do studia hieroglyft,? jejich symboliky, fonetiky a jeho psaci formy démotického
pisma, inspirovan praci svych uciteld, rektort patizské univerzity, Antoina Isaaca, barona

16 Panella, Antonio: Storia di Firenze. Firenze 1984, s. 295. Hibbert, Christopher: Florencie. Zivotopis mésta.
Praha 1997, s. 265.

7 NA, RAT, Leopold II./2, inv. ¢. 61-63, 66-67, 70 Viaggi in Germania, 1819, 1826, 1830; inv. ¢. 64-65 Viaggi di
Lombardia e Svizzera in 1821; inv. ¢. 68-69, Viaggio in Savoia del 1828.

8 Zajimal se o antické spisovatele a myslitele, filosofy, renesan¢ni osobnosti, produkci Alessandra Manzoniho, li-
terdrni dila Frangoise-René de Chateaubrianda, Alphonse de Lamartina, Friedricha Schillera, stejné jako o vé-
decké prace Leibnize ¢i Newtona. Velky zdjem jevil o zavadéni parnich stroji v Anglii a Némecku.

9 Z biografii viz Hartleben, Hermine: Champollion: sein Leben und sein Werk, 1790-1832. 2 sv., Berlin 1906. Vy-

dala téz Champollionovu korespondenci: Lettres de Champollion le Jeune. I.-IL, Paris 1909; Lacouture, Jean:

Champollion, une vie de lumiéres. Richement documenté (planches, notes, chronologies). Paris 1988, 531 s.;

Robinson, Andrew: Muz, ktery rozlustil hieroglyfy. Bratislava 2013, 255 s.

Robinson, A.: Muz, ktery, s. 52, 59. Ke studiu koptstiny a touze rozlustit hieroglyfy byl pfiveden Domem Ra-

phaélem de Monachisem, ktery se zucastnil vypravy do Egypta v dobé Napoleonova tazeni a studiem knih

Athanasia Kirchera. K dal§im ucitelim v PafiZi patfil jesté Silvester de Sacy, Prosper Audran a Louis Langlés.

Champollion, Jean-Francois: UEgypte sous les Pharaons. Paris 1814.

O rozludténi egyptskych hieroglyfi se pokouselo po staleti mnoho uéencti, mezi nimi téz Johannes Goropius

Becanus (1519-1572) a jezuita Athanasius Kircher (1601-1680), ktery rozlustil jeden hieroglyf. Tyto pokusy

viak byly neuspésné, nebo byl jejich uspéch pouze domnély, protoze se usili opiralo o imaginativni asociace.

Nejvyznamnéjsi podil na rozlusténi hieroglyfi maji Thomas Young (1773-1829) a Jean-Frangois Champollion.

Robinson’ Andrew: The Last Man Who Knew Everything: Thomas Young, the Anonymous Genius who Proved

Newton Wrong and Deciphered the Rosetta Stone, among Other Surprising Feats. Penguin 2007.
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Silvestra de Sacyho (1758-1838) a francouzského orientalisty Etienna Marca Quatreméra
(1782-1857). % Diky Charlesi-Philippovi Campionovi abbé de Tersanovi (1736-1819),
francouzskému sbérateli egyptskych starozitnosti, se Jean-Frangois v roce 1808 sezndmil
s kopii napist na Rosettské desce.?* Figeacky badatel ptistupoval k lusténi hieroglyft po-
nékud odli$né. Dal proziravé v této chvili prednost studiu kurzivniho stylu egyptského
pisma, tzv. démotické formé, na papyrech v kombinaci s ndpisy na Rosettské desce. Jiz
téhoz roku se dostavil prvni uspéch. # Zaroven pracoval na koptském slovniku.? Ale na-
staly potiZe, které na Champollionové zivotni a védecké pouti nebyly ani posledni. Mlady
egyptolog spolu se svym star$im bratrem za svou naklonnost k Bonapartovi byli v letech
1815-1817 perzekuovani.”’ Jean-Frangois musel ukoncit své prednasky na univerzité v Pa-
Fizi a v roce 1816 se spolu s bratrem vratil do rodného domu do Figeacu. V roce 1817 opét
odesel do Grenoblu a pokracoval ve své védeckeé praci na koptském slovniku a gramatice.
Neopomijel ani lusténi hieroglyfu. Planoval i cestu do Italie, kde chtél studovat egyptské
rukopisy a obelisky, aby si tak ovéril své teorie a rozsitil zakladnu svého badani.?® Ale zde
dokon¢it praci, vzhledem k zhor$ujicim se politickym i spole¢enskym pomért, namite-
nym proti jeho osobé, mu nebylo doprano. Vyuzil tedy nabidky svého star$iho sourozence
a 20. ¢ervence 1821 se nastéhoval do jeho domu v hlavnim mésté Francie. Dva nasledujici
roky stravil Champollion mladsi pIné ponofen do studia staroegyptskych papyrti a napi-
st opsanych z egyptskych trojrozmérnych artefaktil. Intenzita lusténi hieroglyfa v letech
1821-1824 stoupala. Champollion se den za dnem blizil k zasadnimu objevu, jak o tom
svéd¢i jeho prednasky v parizské Akademii pisemnictvi. O jeho postupném rozkryvani
tajemstvi ,,obrazkového pisma“ svéd¢i jeho pribézné uvetejiiované spisy, at uz citujeme
Champolliontv slavny dopis Lettre a M. Dacier relative a lalphabet des hiéroglyphes pho-
nétiques datovany dne 22. zafi 1822, nebo Panthéon égyptiens: Collection des personnages
mythologiques de lancienne Egypte, vychézejici v Patizi v letech 1823-1825. A% koneéné
v roce 1824 vyslo v Patizi zasadni a pralomové dilo Précis du systéme hiéroglyphique
des anciens Egyptiens, které korunovalo 1éta neuvéritelné mravendi a vysilujici prace pti
lusténi hieroglyfti. Champollionovo prvenstvi v rozlusténi hieroglyfti nemohl ohrozit ani
Thomas Young, ktery v roce 1823 vydal v Londyné tiskem svou zasadni jiZ vzpominanou

2 Quatremére, Etienne Marc: Recherches critiques et historiques sur la langue et la littérature de I'Egypte. Paris

1808. A predevsim anglicky védec, 1ékar a egyptolog Thomas Young, ktery v roce 1814 rozlustil 5 hierogly-

fickych znaku a urdil jejich fonetickou podobu. V roce 1823 vydal Young vysledky svych badani pod ndzvem

An Account of the Recent Discoveries in Hieroglyphic Literature and Egyptian Antiquities.

Tzv. Rosettskd deska byla nalezena za Napoleonova egyptského tazeni v roce 1799 francouzskym duistojnikem

Bouchardem v délté Nilu u mésta Rosetta (er-Rasidu). Kopie napist na desce, které byly zaznamenany ve tfech

ruznych jazycich a pismech, a to fecké abeced¢, tzv. démotickém pismu a hieroglyfech, poridili francouzsti

badatelé podle originalu v roce 1800. Prvni pokusy o rozlusténi napist byly podniknuty v roce 1802 nezavisle

na sobé slavnym francouzskym orientalistou Antoinem Isaacem, baronem Silvestrem de Sacym (1758-1838)

ajeho zdkem $védskym diplomatem a orientalistou Johannem Davidem Akerbladem (1763-1819).

Viz dopis Jeana-Frangoise bratrovi Jacquesu-Josephovi datovany dne 15. srpna 1808: ,,J’ai fait un assez grand

pas dans cette étude : 1° jai prouvé par des rapprochements que tous les papyrus appartiennent a un méme

systeme décriture - 2° que jai la valeur de toutes les lettres par I'inscription de Rosette quelles sont absolu-

ment les mémes - 3° que jai déchiffré le commencement du papyrus gravé dans Denon, planche 138 [...] qui

en copte veut dire mot pour mot: Dis: repose en paix, 6 Egyptien, remplis ta derniére destination, échappe aux

Ténebres du tombeau et de la mort.“ Vynatek z dopisu srov. Lacouture, J.: Champollion, une vie de lumiéres,

s. 121,

% Dictionnaire de la langue copte.

¥ Robinson, A.: Muz, ktery, s. 99-116.

2 Tyz,s. 106. Cesta se v$ak uskutec¢nila az v letech 1824-1826.

»  Bon-Joseph Dacier (1742-1733) byl francouzsky historik a filolog, prekladatel staroteckych textii, spravce ru-
kopisného oddéleni parizské Narodni knihovny, ¢len francouzské akademie, diavérny pritel Champollionova
bratra Jacquese-Josepha.
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praci An Account of the Recent Discoveries in Hieroglyphic Literature and Egyptian An-
tiquities. Témeét okamzité se informace o neuvétitelném objevu roznesla po celé Evropé
a vyvolala jak neskute¢ny obdiv, tak i fadu polemik i silnou vlnu nevrazivosti.* V zdvodé
o prvenstvi tedy Champollion zvitézil. Stru¢né feceno Jean-Frangois rozlustil metodic-
ky cely systém egyptského pisma, jak se vyjadril slovy on sam ve svém dopise Dacierovi:
»Cest un systéme complexe, une écriture tout a la fois figurative, symbolique et phonétique,
dans un méme texte, une méme phrase, je dirais presque dans un méme mot.“!

»Pro mé vede cesta do Mennoferu a Théb pies Turin“*

Kdyz Champollion napsal tuto vétu, jiz védél, Ze jeho italskd cesta po objevovani sta-
roegyptskych pamatek a jejich studium prispéje ve velké mire k prohloubeni jeho znalosti
o starém Egypté a Nubii, a Ze je pfipravou na expedici do jeho zemé ,,zaslibené®. Co vsak
netusil, ze pravé v Italii ziska tak mocného spojence a mecendse, ktery mu pomtize fi-
nan¢ni, politickou, mocenskou a v neposledni fadé i védeckou podporou cestu realizovat.
Nepredpokladal, Ze jeho vyprava nepovede pres Turin, ale pies Florencii, tu toskanskou
kolébku evropské kultury, a Ze to nebude savojska dynastie, kterd ho zastiti, ale predsta-
vitel habsbursko-lotrinské sekundogenitury, toskansky velkovévoda Leopold II., bez je-
hoz protektorstvi by Champollion realizoval svou védeckou vypravu jen stézi. Tyto kroky
osudu nepredvidal jesté ani za svého pobytu v Turinu, kam dorazil dne 7. ¢ervna 1824,
aby se zde seznamil s egyptskou sbirkou a podrobné prostudoval staroegyptské pamatky,
které pravé v tu dobu dorazily z Egypta do hlavniho mésta piemontsko-sardinského kra-
lovstvi.*> Champollion byl natolik uchvacen vzacnymi nalezy, ze zde nad jejich prizku-
mem stravil témér devét mésicil. Ziskal tu i radu pratel ve védeckém svété,* stejné jako
mnoho pfiznivcl z vysoce postavenych kruhi, ktefi ho podporovali v jeho nesndzich, jez
mu zpusobovali néktefi predstavitelé mistni odborné vefejnosti, kteti v§ak nedosahovali
Champollionova génia.*® Ale nejvétsi podpora jeho aktivit, védecka spoluprace a celozi-
votni pratelstvi ho mély teprve potkat.

Na jate roku 1825 se francouzsky egyptolog vydal na jih, smétoval pres Mildno a Bo-
lognu do Rima, kam dorazil 12. bfezna. Mezi fimskymi pamatkami vzniklymi v rtznych
historickych obdobich hledal Jean-Frangois egyptské starozitnosti jak pod $irym nebem,
tak za hradbami Vatikdnu, aby tak nacerpal intenzivnim studiem dalsi znalosti a potvrze-
ni své metody. Diky zndmosti s francouzskym vyslancem v Neapoli a Rimé vévodou Bla-

*  Robinson, A.: Muz, ktery, s. 117-141.

Timto dopisem a zékladnim dilem Précis du systéme, vydanym v PafiZi v roce 1824 zalozil novou védni disci-

plinu - egyptologii. Youngovi a jeho pfedchiidctim se totiz podatilo desifrovat pouze nemnoho liter egyptské

abecedy, protoze vychazeli z pfedpokladu, Ze se jednd bud o alfabetické pismo, nebo imaginativni obrazky.

Faure, Alain: Champollion: le savant déchiffré. Fayard 2004, 863 s.

2 Hartleben, H.: Champollion, Lettres, 1. sv. Lettres écrites d’Ttalie. Paris 1909, s. VI.

Sbirku francouzského konsula Bernardina Drovettiho zakoupil sardinsky kral Karel Felix v roce 1824. Méla
byt vystavena v Egyptském muzeu v Turinu. Podle idaju tvofilo kolekci na 5 268 pfedmétu (soch, papyr, stél,
sarkofagti, mumii, bronzdi, amuleti a pfedméti kazdodenni potieby). K nejvyznamnéjsi patfi Zulovd socha
Ramesse I, kterou Drovetti vykopal v Thébach. V soucasné dobé turinské egyptské muzeum ma po kahir-
ském druhou nejvyznamnéjsi sbirku egyptskych starozitnosti na svété a svym vyznamem zaujimd prvni misto
v Italii.

*  Napt. to byli abbé Amadeo Peyron, helénista, profesor turinské univerzity, nebo abbé Constanzo Gazzera,

orientalista a univerzitni knihovnik.

Ale ani tady to nemél francouzsky egyptolog jednoduché. Jsou znimé intriky feditele Egyptského muzea

v Turinu, Giulia Cordera di San Quintino vii¢i Champollionovi, které Peyron nazval prizna¢né ,boj pygmeje

s obrem.“ O tom Robinson, A.: Muz, ktery, s. 144.
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cas dAlupsem navstivil kratce po svém piijezdu do Vééného mésta Neapol, kde byl pred-
staven kralovskému paru,* ktery projevoval o Egypt nebyvaly zajem.

Z povzdili ze stfedni Itdlie Champollionovu védeckou misi bedlivé sledoval toskansky
velkovévoda Leopold II. spolu s mladym a nadéjnym pisanskym orientalistou, kterého
toskansky panovnik jmenoval v roce 1824 docentem a roku 1826 profesorem orientalnich
jazykl na univerzité v Pise.

Francesco Ippolito Baldassare Rosellini (1800-1843),” od mladi velice jazykové na-
dany, jiz v 17 letech studoval na univerzité v Pise hebrejstinu a teologické discipliny.
Po ukonceni studia odesel v roce 1821 do Boloné, kde se u vyznamného orientalisty Giu-
seppeho Mezzofantiho (1774-1849) po tti roky zdokonaloval v orientalnich jazycich. Pi-
sobnost na pisanské univerzité a uddlosti ve svété egyptologie ho privedly k nebyvalému
zdjmu o novou védni disciplinu a hlavné o osobu Jeana-Fran¢oise Champolliona, jehoz se
stal nezmérnym obdivovatelem, pozdéji zakem, uzkym spolupracovnikem a blizkym pii-
telem. V$echno zacalo jiz tim, Ze v roce 1825 vydal preklad Champolliovy zakladni prace
o rozlusténi hieroglyfti a sdim vzapéti publikoval svou prvni vlastni publikaci o staroegypt-
ském basreliéfu objeveném Simonem Peruzzim v hrobce faraéna Ptahmese v Memfidé.*®
Rosellini vyuzil studijni cesty francouzského védce, aby se s nim seznamil a navézal s nim
co nejuzsi spoluprici, a to se také Ippolitovi podatilo. Od jejich prvniho setkani se Ro-
sellini od Champolliona jiz neodlou¢il.*

Do Florencie Champollion dorazil na zac¢atku ¢ervence 1825, protoze chtél rychle od-
cestovat do Livorna, kde se pravé nachazely v prostorach pristavnich skladist egyptské
sbirky, ziskané anglickym konsulem Henrym Saltem, jehoZz kolekce staroegyptskych ar-
tefaktil byla diky Champollionovi zakoupena pro Francii a byla deponovéna v Louvru.
Dalsi sbirka $védského a norského konsula v Alexandrii Johanna Anastasiho se z Livorna
dostala do Berlina, Leidenu, Londyna a Stockholmu. Thned po svém ptijezdu do hlavniho
mésta Toskanského velkovévodstvi byl Champollion v palaci Pitti pfijat svym velkym ob-
divovatelem, pozdéj$im protektorem a mecend$em Leopoldem II., ktery si pidl povznést
Florencii opét jako centrum ucenosti a uméni, jak tomu bylo za medicejské éry, na predni
misto mezi evropskymi stfedisky vzdélanosti. Proto také podporoval studia orientalistiky
a egyptologie na univerzité v Pise.* Toskdnsky panovnik chtél vyuzit nejen viny egyp-
tomdnie a sbératelstvi egyptskych starozitnosti, at koupenych ¢i ziskanych z vykopavek,
ktera po Napoleonové vojenské vypravé a po rozlusténi hieroglyfi propukla na vsech ev-
ropskych panovnickych dvorech, ale také i toho, ze pravé pristav Livorno* se stal pfe-

% Frantidek I. Neapolsko-sicilsky z rodu Bourbonti a Marie Isabella Spanélskd umoznili Champollionovi

priizkum v kralovském paldci uloZenych egyptskych nadob. Mlady védec vyuzil blizkosti slavného ¥imského
meésta Pompeji, pokrytych v roce 79 pt. n. 1. popelem z Vesuvu, starofecko-iimského sidla Paestum a nadené
prozkoumal i jejich starovéké pamatky..

7 Bardelli, Giuseppe: Biografia del professore Ippolito Rosellini dal suo discepolo e amico D. Giuseppe Bardelli.
Firenze 1843, 40 s. Benvenuti, Gianfranco: Vita di Ippolito Rosellini, padre dellEgittologia italiana. Pisa 1987,
129 s.

3 Rosellini, Ippolito: 1l sistema geroglifico del Signor Champollion dichiarato ed esposto alla intelligenza di
tutti. Pisa 1825. TyZ: Di un bassorilievo egiziano della I. e R. Galleria di Firenze. Firenze 1826, 48 s. Basreliéf
vénoval Peruzzi Leopoldovi II. po svém névratu z Kéhiry v roce 1824 a ten ho nechal ulozit do galerie Uffizi.
Srov. Mennofer, hl. mésto Staré fise.

¥ O prvnich setkani obou protagonista v literatufe nepanuje shoda. Podle nékterych udaji se poprvé oba muzi
setkali v Bologni pii Champollionové kratkém pobytu pii cesté z Turina do Rima. Jini uvadéji, ze se setkali az
ve Florencii v 1été 1825 pii Champollionové zpate¢ni cesté do Turina. Srov. Robinson, A.: Muz, ktery, s. 153.

0V roce 1824 zfidil Leopold II. na univerzité v Pise katedru orientélnich jazyk, jejimz vedenim povétil Ippoli-

ta Roselliniho. O dva roky pozdéji byl Rosellini toskdnskym velkovévodou jmenovén profesorem orientdlnich

jazyki. Bresciani, Edda: LEgittologia nell’Universita di Pisa. Annali di Storia delle Universita italiane, 14, 2010,

s. 175-180.

Bresciani, Edda: La Piramide e La torre. Duecento anni di archeologia egiziana. Pisa 2000.
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kladistém téchto neuvétitelnych pokladil*? Leopoldiv zdmér vytvorit ve Florencii pro
staroegyptské artefakty, nalézajici se na ruznych mistech Toskanska, egyptské muzeum
po vzoru Londyna, PafiZe nebo Turina, dosel naplnéni v roce 1855.*

Pro toskanského panovnika, védce télem i dusi, bylo toto setkdni s mladym francouz-
skym ucencem ohromujicim zazitkem. Velkovévoda privital Champolliona s velkym re-
spektem, jak vyzniva ze zdpisu v Leopoldové deniku:* 3. ¢ervence 1825. P¥isel ke mné
Champollion mladsi, ktery rozlustil egyptské pismo. NiZsi postava, Sirokd ramena, krk spise
kratky, viasy cerné, odstin pleti olivové zeleny, brvy Cerné, rovné, oci tyrkysové modré, Zivé,
velké, vietenovitého tvaru, licni kosti vystupujici, velkd tista sméfujici k usim vytvireji ce-
lek pfipominajici Egyptana.© Autograficky zdznam pokracuje popisem Champollionovym
rozlusténim hieroglyfi pomoci napisii na Rosettské desce: ,,...rosettské ndpisy napiil fecké,
napiil egyptské daly zdklad studiu. Zaprvé byly tytéz znaky ve fonetické a ddle v symbolic-
ké formé. Ctenim prvnich byly prelozeny ty druhé. Champollion, kdy? precetl viechny véci
v Londyné,* v Patizi, Turiné a ve Florencii, se vrdti domii. Vydd se tedy do Egypta, aby si
tam Cetl v chrdmech Théb.“

Od této audience ziskal Jean-Fran¢ois Champollion v Leopoldovi nejlepsiho spojence
pro uskute¢néni své vyzkumné cesty do Egypta. O tom nds vbrzku presvéd¢i i vypovédi
z korespondence* francouzského ucence a toskdnského milovnika egyptologie. Ve Flo-
rencii se francouzsky egyptolog dal s chuti do prace na soupisu a katalogizaci pavod-
nich medicejskych staroegyptskych kolekei i nové ziskanych sbirek, ulozenych v galerii
Uthizi. K nim patfila pfedev$im rozsahld egyptskd kolekce kanclétfe rakouského konsulatu
v Alexandrii Giuseppe Nizzoliho,*” kterou odkoupil Leopold II. za 4 tisice florentskych
zlatych v roce 1824. Tedy kratce pied tim, nez dorazil Champollion do Florencie. O ka-
talogizace sbirky napsal Champollion Leopoldovi pii svém navratu do vlasti v dopise da-
tovaném v Bologni, dne 5. fijna 1826, kdyz sdélil: , Le cataloque raisonné des monuments
Egyptiens de la gallerie de Florence, que javais commencé lannée dernier a été terminé pen-

D’Amore, Paola: I collezionismo vicino orientale in Italia nel XIX secolo e la figura di Riccardo Colucci,
diplomatico. Napoli 1984.
Berutti, Stefania: Nascita e formazione del Museo Egizio di Firenze. 2009. http://www.archeologicatoscana.
it/nascita-e-formazione-del-museo-egizio-di-firenze [17. 3. 2014]. V roce 1855 muzeum Museo Egizio zalo-
7il sém Leopold II. Svezené muzejni egyptské sbirky byly ulozeny ve Florencii v prostordch byvalého kléstera
v ulici Faenza. Zakladem byly medicejské kolekce z Uffizi, basreliéf Ptahmese z 13. stol. pt. nl. darovany Simo-
nem Peruzzim Leopoldovi v roce 1824 (viz Rosellini, Ippolito: Illustrazione di un basso-rilievo Egiziano della
galleria di Firenze. Pisa 1826), Nizzoliho sbirka koupena v roce 1824, akvizice ziskané béhem francouzsko-to-
skanské expedice do Egypta v letech 1828-1829 a kone¢né sbirka jednoho z ¢lent vypravy lékare Alessandra
Ricciho.
*  NA, RAT, Leopold II, denik, sign. IX/5, inv. &. 5, fol. 49v.
O Champollionové navétévé Londyna panuji mezi badateli rozpory tykajici se realizace cesty - viz Robinson,
A.: Muz, ktery, s. 142-143.
% Viz origindly Champollionvych dopist Leopoldovi z let 18261831 ulozené v NA, RAT, Leopold II., Champol-
lion, 8 ks a 7 koncepti odpovédi Leopolda: Bologna, 1. 10. 1826, 4 s.; R: 8. 11. 1826, 1 s.; Pafiz, 3. 3. 1827, 3 s.;
R: 0; Patiz, 26. 7. 1827, 3s.; R: 8. 9. 1827, 2 s,; Patiz, 20. 11. 1827, 3 s.; R: 0; Patiz, 11. 6. 1828, 2 s.; R: Florencie,
4.7.182,2s.; Alexandrie, 14. 10. 1829, 4 s.; R: Florencie, 22. 12. 1829, 1 s.; Pafiz, 14. 5. 1831, 4 s.; R: Florencie,
25.6.1831, 1 s;; Pafiz, 10. 9. 1831, 2 s; R: Pisa, 6. 11. 1831, 1 s. Dopisy nebyly dosud vydany, ani analyzovany.
Jen jednotlivé zminény ve statich: Brescani, E.: I Lorena e IEgitto, s. 162-163; Betrd, Marilina: The Lorena Ar-
chive in Prague and the collection from the Tuscan Expedition to Egypt in the Florence Museum. In: Talking
along the Nile. Pisa 2013, s. 43. Poprvé od svého napsani byly Champollionovy dopisy predstaveny vefejnosti
na vystavé Poklady starého Egypta. Z fondit Ndrodniho muzea, Ndrodniho archivu a Vlastivédného muzea v Olo-
mouci, instalované od fijna 2013 do bfezna 2014 ve Vlastivédném muzeu v Olomouci. Viz téZ stat Podhorny,
Radek: Toskansti Habsburkové a Egypt. In: Poklady starého Egypta. Katalog vystavy. Olomouc 2013, s. 9-11.
7 Giuseppe Nizzoli pracoval na rakouském konsulatu v letech 1818-1828. Vydal o egyptskych pamétkach knihu
Nizzoli, Giuseppe: Le Piramidi d‘Egitto: Osservazioni di Giuseppe de Nizzoli. 2. vyd. Paris 1858. Daris, Sergio:
Giuseppe Nizzoli un impiegato di consolare austriaco nel Levante agli albori dellEgittologia. Napoli 2005.
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dant le sejour que je viens de faire dans cette capitale. Je regrette vivement qu’il né mait point
été possible de donner a ce travail tout le temps nécessaire pour le développer davantage et
laisser ainsi une plus digne marque des profonds sentiments de reconnaissance ...“*

Pfi této praci se Champollion sezndmil se zajimavou osobnosti, a to bellunskym ro-
dakem, egyptologem, znalcem balzamovacich technik a egyptské magie Girolamem Se-
gatem® (1792-1836), jenz se jiz v letech 1818-1823 zucastnil expedice do Egypta, kde se
podilel na vyzkumu pyramid v Sakkate v ramci vypravy pruského distojnika Heinricha
von Minutoliho z povéreni pruské akademie véd. Po névratu z Egypta se Segato usadil
ve Florencii a propracovéaval na zékladé svych znalosti egyptskych mumifika¢nich postu-
pt svou metodu petrifikace zivo¢icha, které jsou ulozeny v ptirodovédném muzeu della
Specola. A dale pracoval na svych projektech tzv. Camera Egizia, vystavni siné egyptskych
artefaktti jako byly expozice egyptskych sini v Pafizi a Londyné. Champollion nadsen Se-
gatovym projektem expozice a z vdé¢nosti k Leopoldovi II. vyhotovil ,,Jaudatio® toskan-
skému velkovévodovi v hieroglyfech. Napis mél byt umistén nad vchodem do Egyptské
siné v Uffizi, ale pro rozpory Segata s panovnikem k tomu nedoslo. Informace ziskané
od Segata a moznost Champolliona prostudovat si Girolamovy kresby, ndkresy a plany
interiéru DZoserovy pyramidy,”* dokumentaci a predmeéty ziskané Segatem béhem jeho
¢innosti v Sakkare, se v mnohém staly voditkem pti vlastni Champollionové egyptskeé vy-
pravé. Champollion se vSak ve Florencii nestykal jen s prostfedim orientalistt a egyptolo-
g1, ale nékolikrate navstivil Literarni kabinet (Gabbinetto letterario di Vieusseux),” kte-
ry v roce 1820 zalozil v hlavnim mésté Toskdnska Svycar francouzského ptivodu, editor
a spisovatel, Gianpietro Vieusseux (1779-1863), kolem néhoz se soustfedovala toskanska
intelektudlni spole¢nost.

Po soupisu egyptskych pamatek ve Florencii Champollion s Rosellinim spéchali
do Livorna, kam jiz v roce 1825 dorazila sbirka egyptskych artefaktti anglického kon-
sula Henryho Salta.” Hrozilo, Ze se kolekce opét dostane do rukou Angli¢anti. Cham-
pollion si ji v Livornu dukladné prohlédl a predlozil svému krdli Karlu X.** névrh
na jeji akvizici, kdyz se nepodafilo koupit slavny Drovettiho soubor. Tentokrat fran-
couzska vlada neotdlela, Saltovu sbirku zakoupila a ta se stala zékladem egyptskych

NA, RAT, Leopold II., Champollion, dopis, Bologna, 5. 10. 1826, 4 s., fol. 2r-v.

# Bresciani, Edda: Girolamo Segato e Iesplorazione della Piramide di Gioser a Saqqara (dicembre 1820 — mar-
z0 1821). In: Talking along the Nile. Pisa 2013, s. 59-64; Pocchiesa, Ivano — Fornaro, Mario: Girolamo Segato,
esploratore dellignoto, scienziato, viaggiatore, cartografo (1792-1836). Belluno 1992; Bresciani, Edda: Girola-
mo Segato e le sue carte inedite preso la Biblioteca Statale di Lucca. In: La conoscenza dellAsia e dellAfrica in
Italia nei secoli XVIII e XIX, I., Napoli 1984.

%0 Bresciani, E.: I Lorena, s. 161.

' Je zndmo, Ze Segato na $est dnu zistal uzavien, aniz by z ni vysel, v DZoserové pyramidé, kterou dokonale za-
chytil na svych pldnech, které se jako nékolik mélo dalsich dokladi o Segatové praci dochovaly a jsou uloze-
ny v knihovné v Lucce. V roce 1827 vydal publikaci Saggi pittorici, geografici, statistici, idrografici e catastali
sullEgitto. Firenze 1827. Segato piisel o ¢ast své dokumentace pii pozaru za vypravy v Egypté. Rotrpcen, Ze
Leopold odmitl zaplatit naklady vydani na jeho knihy a nevybral ho mezi ¢leny toskanské skupiny francouzsko-
-toskénské expedice do Egypta, znicil sim dalsi ¢ast své kolekce, zapisti a kreseb. Zajimavé viak je, Ze Segata
toskansky velkovévoda poveétil mapovanim Toskénského velkovévodstvi a jeho kartografické dilo i financoval.
V roce 1832 bylo vydano pod ndzvem: Carta geometrica della Toscana, accresciuta d’indicazioni ed incisa da
Girolamo Segato. Firenze 1832. Srov. exemplaie Segatovy mapy v NA, RAT, Mapy, inv. ¢. 420 a 453.

2 Gabbinetto letterario ptisobi ve Florencii dodnes a sidli v prostorach paléce Strozzi.

*  Srov. velmi podrobny, nedatovany [pied 22. 4. 1826] zépis toskanského velkovévody v jeho deniku o prohlidce
kolekce, kterou si prohlédl Champollion povéteny francouzskou komisi pro ndkup egyptskych starozitnos-
ti pro Egyptské muzeum, s popisem nékterych vzacnych artefaktd. NA, RAT, Leopold II, denik 1826-1827,
1X/7, inv. &. 7, fol. 16v-17v.

* Dopisy francouzského krale Karla X. z let 1833, 1835, tedy az z doby jeho exilu jsou uloZeny v NA, RAT, Leo-
pold IL./1, inv. ¢. 140, 2 Karlovy dopisy zdvofilostniho charakteru, 2 koncepty odpovédi Leopolda II., neobsa-
huji zminky o spole¢né expedici do Egypta.
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kolekei v Louvru. Saltiiv soubor nebyl jediny, ktery se nachazel v livornskych pristav-
nich prekladistich.”® To byl pro Champolliona a Roselliniho pfimo badatelsky rdj, jak
napsal Francouz toskdnskému velkovévodovi, kde vysoce hodnotil i znalosti a spo-
lupraci s Rosellinim: ,,Que Votre Altesse Impérial daigne agréer aussi lespression de
toute ma gratitude pour laimable compagnon de voyage que Sa Bonté ma donné en
permettant a Mr. Rosellini de se joindre a moi pour me seconder soit dans les travaux
relatifs a la collection Egyptienne de Livourne, soit dans les recherches que jai du fai-
re d Rome et Naples. Jai pu ainsi connaitre lardent amour du jeune professeur pour le
etudes solides, son entier dévouement a la science et apprécier en méme temps les qu-
alités attachantes qui le distinguent. LArchéologie Egyptienne vient de faire en lui une
conquéte fructueuse.“ Jak z dalsich radkd tohoto listu vyplyvd, ocenil Champollion
spolupriéci s toskdnskymi védci a podporu Leopolda II., coz mu pomohlo rozsifit i je-
ho dosavadni poznani o antickych civilizacich. V Livornu potkal také basnifku Ange-
licu Palli, jez pro ného napsala oslavné verse. Na Jeana-Frangoise zaptisobila jeji krasa
a kultivovanost tak silné, Ze se do ni zamiloval. I kdyzZ jeho city zustaly bez odezvy,
nékolikrat se s ni v Livornu sesel a i po navratu do Pafize v letech 1826-1829 ji napsal
na tficet dopist.”’

V tomto pristavnim mésté vsak kvetla i véda a krasné pisemnictvi, pro néz byla v roce
1816 ustavena ucend instituce Accademia Labronica,*® jejim ¢lenem korespondentem byl
v roce 1826 jmenovan i francouzsky egyptolog. Pomalu se mise otce egyptologie chyli-
la ke konci. Champollion se musel urychlené vratit do PafiZe, protoze ho ¢ekala odpo-
védnd funkce kone¢né odpovidajici jeho schopnostem. Byl v Pafizi povéfen organizaci
egyptského oddéleni muzea a zaroven byl jmenovan hlavnim kurdtorem egyptské sbirky
v Louvru, jak o tom informuje Leopolda jiz ve vy$e uvedeném dopise 5. fijna z Boloné:
»Les circonstances qui out prolongé mon séjour a Naples, et la nécessité de me rendre a Pa-
ris pour lorganisation du Musée Egyptien...“* A zaroven Champollionova slova potvr-
zuji jeho zdjem o spoluprici s profesorem Rosellinim, v némz vidél svého zika, jehoz je
nutno privést do PariZe, aby se tam zdokonalil ve znalostech dané problematiky, sezna-
mil se s vyznamnymi ucenci a matérii. ,,...et il est bien a desirer qu’il puisse poursuivre des
etudes dont il a déja goiité tout le charme entrainant et mesuré toute létendue. Un séjour
de quelques mois a Paris achéverait ce que les Bontés de Votre Altesse Impériale, ont si bien
commencé. Mr. Rosellini trouverait dans nos professeurs de Littérature Orientale des hom-
mes empressé, de lui ouvrir les trésors litteraires de notre capitale.“®

Do Livorna byly ptivazeny z Egypta neuvéfitelné cenné sbirky starozitnosti z Egypta, kde byly pfechodné
uskladnény, nékdy i nékolik let, nez se nasel kupec ochotny zaplatit pozadovanou cenu. Ve skladech byly de-
ponovany v naprosto nevhodnych podminkéch, v nichZ trpély predevsim pisemnosti na papyrech. Jak zna-
mo, ¢ekaly v toskdnském pristavu kolekce francouzského konsula Bernardina Drovettiho, anglického konsula
Henryho Salta, §védského a norského diplomata Johanna Anastasiho. Po urcitou dobu tu nasel azyl i Niz-
zoliho egyptsky soubor starozitnych pamatek. Médou pro livornskou spole¢nost se staly prohlidky skladist
s pfivezenymi egyptskym sbirkami.

% NA, RAT, Leopold II., Champollion, dopis, Bologna, 5. 10. 1826, fol. 1v.

77 Lettres a Zelmine. Ed. Bresciani, Edda. Paris 1978.

V Livornu vysla i prvni sumarizujici publikace o dosavadnim badani o pyramidach, provadénym janovskym
kapitinem Giovan Batistou Cavigliou v Rachefové pyramidé a Sfinze. Viz Brandi, Annibale: La descrizio-
ne compendiosa della Piramide di Giza. Livorno 1823. V roce 1825 prednesl sekretat Labroniky Francesco
Pistolesi na pudé akademie ,,Discorso sullo studio delle antichita egiziane®, v némz shrnul dosavadni objevy
v Egypté.

¥ NA, RAT, Leopold II, Champollion, dopis, Bologna, 5. 10. 1826, fol. 1r.

% NA, RAT, Leopold II., Champollion, dopis, Bologna, 5. 10. 1826, fol. 2r.
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Parizsky rok velkych priprav

Na jate roku 1827 se Ippolito vydal do Parize za Jeanem-Frangoisem, aby se seznamil
s vyzna¢nymi osobnostmi védeckého svéta francouzské orientalistiky a egyptologie a z4-
roven aby se oba protagonisté mohli vénovat pripravam planované vyzkumné vypravy.
V téchto radcich musime hledat pocatek pratelstvi, spoluprace a ideu projektu o spolec-
né francouzsko-toskanské expedici do Egypta, kterou Leopold zastitil svou panovnickou
autoritou a §tédfe finanéné zabezpecil natolik, ze mohlo za ptiznivych okolnosti, které
nastaly v 1été roku 1828, dojit k jejimu naplnéni. Ve svém druhém dochovaném listu, da-
tovaném v Patizi, dne 3. bfezna 1827, Champollion podrobné informoval svého toskan-
ského mecenase o prijezdu Roselliniho do Patize, o Ippolitové studiu orientalnich jazyka
a starobylych rukopist v kralovské knihovné, zaméreného na prohloubeni jeho znalosti
orientalnich jazyku a starych textll, o vzdgjemné spolupraci obou ucencti, o Champollio-
novych aktivitich v Louvru, o jeho prednaskové a védecké cinnosti, o pripravé vysnéné
vypravy do Egypta a Nubie.®! Nejdilezitéjsi ze viech ukold, které na nase protagonisty Ce-
kaly, bylo ptipravit projekt francouzsko-toskdnské védecké expedice do Egypta a Nubie.
Jaro roku 1827 bylo tedy ve znameni hore¢nych priprav na sestaveni podrobného planu
vyzkumu a jeho zaji$téni, na némz se podileli bratfi Champollionové a Rosellini a jeho
stryc Gaetano Rosellini. Vypracovali navrh projektu ,, Mémoire sur le projet de voyage lit-
téraire en Egypte.“** ktery predlozili ke schvaleni francouzskému krali Karlu X. a toskdn-
skému velkovévodovi Leopoldu II. Projekt je co do obsahu, rozsahu a organizaci naprosto
nebyvalym pocinem, vskutku v dne$nim slova smyslu je modernim pojetim mezindrodni
védecké spoluprace, a to nejen archeologické. O to vic je nutno ocenit tento plan, kdyz si
uvédomime, ze vznikl v 1. poloviné 19. stoleti!

Champollion osobnim dopisem, datovanym 26. Cervence,*” informoval Leopolda
o problémech spojenych s organizovanim expedice a znovu hodnotil jeji nesmirny vy-
znam a zastitu prokazovanou obéma panovniky: ,,.... Votre Altesse Impériale e Royale. Les
espérances qu’Elle a daigné attacher aux résultats de mes premiéres recherches me font un
devoir de L informer, aujourdhui, de lintention ot je suis dexécuter trés prochainement le
voyage d’Egypte, entreprise inspirée par la certitude de faire des pas immenses dans la car-
riére nouvelle que j ai eu le bonheur douvrir aux sciences historiques. Le plan de ce voy-
age vient détre soumis a lapprobation du Roi. S. M. a bien voulu ordonner que lon réglat
pour son exécution ce qui concerne spécialement chaque ministére en particulier.“** Vyznam
toskdnsko-francouzské spoluprace pak zhodnotil nasledujicimi slovy: ,,Cette consideration
dit assez hautement combien il importe a la science et combien je serais heureux en parti-
culier, si Votre Altesse Impériale e Royale daignait associer la Toscane a la France pour me
aussi belle entreprise littéraire, en permettant au professeur Rosellini de faire ce voyage ho-
norable et glorieux pour les deux pays, soit pour la noblesse des motifs soit pour limportance
des résultats.“® Leopold reagoval okamzitou podporou jak finan¢ni, tak diplomatickou,
kterou prekonal i nerozhodnost Karla X. a francouzské vlady, aby expedici nejen povolil,
ale i zaplatil. Jmenoval ¢leny toskanské ¢asti vypravy, tzv. védecko-literarni komise, mezi
néz patfili kromé vedouciho Ippolita Roselliniho, jeho stryc Gaetano Rosellini, inzenyr

¢ NA, RAT, Leopold II., Champollion, dopis, Pafiz, 3. 3. 1827. Tento tfistrankovy list je pfimo nabity informace-
mi a koncipovany co do obsahu jako naprosto logicky provézany celek, Ze z néj, aniz bychom ho citovali cely,
Ize jen obtizné vybrat ukazkové pasaze.

2 Pamétni spis uvefejnén in: Champollion, Jean-Francois: Lettres écrites d’Egypt et de Nubie en 1828 et 1829.
Ed. Didot, Firmin, Paris 1833, s. 1-19.

% NA, RAT, Leopold II., Champollion, dopis, Pafiz, 26. 7. 1827, 3 s.

®  NA, RAT, Leopold II, Champollion, dopis, Pafiz, 26. 7. 1827, fol. 1r-v.

®  NA, RAT, Leopold II., Champollion, dopis, Pafiz, 26. 7. 1827, fol. 1v-2r.
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a architekt, Gaetano Galastri, asistent Rosselliniho, dale zkuseny ¢len vypravy, kreslit a 1é-
kat Alessandro Ricci, jenz pobyval v Egypté na vykopavkach jiz v letech 1817-1822,% ne-
méné zku$eny ze své brazilské vypravy pfirodovédec a botanik Giuseppe Raddi,*” malif
Giuseppe Angelelli a jako posledni byl vybran jako kreslit Salvador Cherubini, bratr Ippo-
litovy manzelky Zenobie.

Za francouzskou stranu ¢leny vypravy tvorili: Jean Frangois Champollion, architekt
Antoine Bibent, historik a archeolog Charles Lenormant, kreslifi a malifi Nestor CHote,
Alexandre Duchesne, Albert-Henry Bertin a Pierre Francois Lehoux. Ale neZ viech-
ny organizacni ptipravy probéhly, zdrzované byrokratickymi pritahy a vybusnou situaci
v Orientu, byl podzim. To uz bylo na cestu do Egypta prili§ pozdé a odjezd musel byt az
do pristiho 1éta odlozen. Champollion ve svém dopise z 20. listopadu vysvétlil toskan-
skému velkovévodovi vSechny divody odkladu cesty do Egypta.*® Jednak pfipomnél by-
rokratické prutahy z francouzské strany, déle nejistou politickou situaci v Orientu, kde
se vyhrotil ostry spor mezi Tureckem a Reckem, které bojovalo za nezavislost a egyptsky
mistokral v Egypté Muhammad Ali pasa, nemohl zajistit klidny a bezpe¢ny prubéh expe-
dice. A v neposledni fadé nedovolovaly uskute¢nit plavbu po Nilu do Horniho Egypta pro
nedostatek vody i klimatické podminky. Proto bylo rozhodnuto odlozit odjezd na cerve-
nec nasledujiciho roku. V dopise zddal Champollion Leopolda, aby neodvolaval Roselli-
niho do Toskénska a aby ho az do odjezdu expedice ponechal v Pafizi. Tento svym zpii-
sobem vynuceny pobyt mél byt vyuzit: ,Ce retard est loin de pouvoir nuire au succés du
voyage. M. Rosellini et moi profiterons de ce sursis pour nous preparer, par letude des mo-
numents qui existent déja au Musée Royal de Paris, et par celle dune trés grande collection
egyptienne qui vient detre acquise de M'. Drovetti.“®

Na zacatku listu vyjadril své upfimné podékovani toskanskému velkovévodovi za pod-
poru a spolupréci toskanské komise pti realizaci cesty, protoze si byl dobre védom toho, Ze

Alessandro Ricci, Sienian (1795-1834), vystudoval medicinu na univerzité v Siené. Byl vyznamnym badatelem
a kreslifem v Egypté. Jeho prvni cesta za pamatkami do Egypta se uskutecnila jiz v letech 1817-1822, kde nej-
prve v roce 1818 spolupracoval se znamym dobrodruhem a amatérskym archeologem Giovannim Battistou
Belzonim (1778-1823), ktery provadél dosti drastickym zptsobem vykopavky v Gize, Karnaku a objevil hrob-
ku Settiho L. v Udoli krali. Belzoni shromazdoval pro anglického konsula Henryho Salta egyptské artefakty,
které pak byly pievazeny do Britského muzea v Londyné. Ricci se pripojil jesté k dalsim vypravam do Nubie.
Ricci okopiroval malby z hrobky Settiho I. V roce 1819 podnikl cestu do Nubie spolu s Williamem Johnem
Bankesem, Giovannim Finatim a Johnem Hydem, béhem niz dorazili az do Mograkka. V roce 1820 se vydal
spolu s trestnou vypravou Hassana beje, poslanou egyptskym vicekrdlem Muhammadem Alim proti nezavislé
odze Siwa. Tady se sezndmil s ex konsulem Drovettim, Mauricem Linantem de Bellefondsem a Domenicem
Enegildem Fredianim a vénoval se zde opisim rtiznych napisii na sténach chramu boha Amona a prazkumu
oblasti kolem odzy Siwa. V zaii téhoZ roku se s francouzskym malifem M. Linantem de Bellefondsem vydali
k Suezu na Sinaj, kde navstivili klaster svaté Katefiny a mésta el-Tor a Serdbit el-Chadim.V 1été roku 1821 s Li-
natem pridali k expedici do Sennaru, vedenou Ibrdhimem pasou, a s ni dorazili az k soutoku Modrého a Bilé-
ho Nilu. V roce 1822 se vratil do Italie. Usidlil se ve Florencii, kde pracoval na svych 9 tabulich kreseb z Egypta
a vydani svého deniku. Spojil se Champollionem a Rosellinim. Leopold II. ho pro jeho zkusenosti a lékarské
vzdélani jmenoval ¢lenem francouzsko-toskanské expedice. Po Ricciho smrti v roce 1834 vsechny jeho sbir-
ky ziskal Leopold II., jez pak byly predany do Egyptského muzea (dnes oddéleni Narodniho archeologického
muzea ve Florencii). Sammarco, Angelo: Alessandro Ricci da Siena e il suo giornale dei viaggi recentemente
scoperto. In: Bulletin de la Société Royale de Géographie d'Egypte, 17, 1929, s. 293-326. Tyz, Alessandro Ricci
e il suo giornale dei viaggi. 2. Documenti inediti o rari, Il Cairo, Société Royale de Géograpie d’Egypte, 1930.
Salvoldi, Daniele: Alessandro Ricci’s Travel Account: Story and Content of his Journal Lost and Found. In Egit-
to e Vicino Oriente, 32, 2009, s. 113-119.
¢V NA, RAT, Leopold II., Raddi Giuseppe (1770-1829), je ulozeno 5 ks dopistt Raddiho Leopoldovi z expedice
do Egypta z let1828-1829: Kéhira, 24. 9. 1828, 5 s.; Suit Licopolis, 9. 11. 1828, 3 s.; Ibsambul, 11. 1. 1829, 7 s.;
Rosetta (er-Rasid), 6. 6 1829, 7 s.; Rosetta (er-Rasid), 9. 6. 1829, 2 s.
% NA, RAT, Leopold II, Champollion, dopis, Pafiz, 20. 11. 1827, 3 s.
% NA, RAT, Leopold II., Champollion, dopis, Pafiz, 20. 11. 1827, fol. 1v-2r.
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bez Leopolda II. by jeho sen o vypravé mél k uskute¢néni hodné daleko: ,,Cest avec pleine
conviction que les Etudes Egyptiennes avaient trouvé un honorable et zélé protecteur, que
jai osé compter sur la coopération active dune commission Toscane pour lexploration des
monuments historiques encore existans en Egypte. La lettre dont Votre Altesse Impériale et
Royale a daigné un honorer met la comble a tous mes voeux en mannongant ladoption d'un
plan qui assuré.“”

TéhoZ dne napsal i Rosellini Leopoldovi z PafiZe sviij dopis, obdobé koncipovany jako
pisemna sdéleni jeho francouzského kolegy, s rozborem diivodt nutnosti odlozeni cesty,
nevhodnosti podzimniho terminu pro jeji zahdjeni vzhledem k pocasi v Egypté a Nubii,
nebezpeci nakazlivych nemoci a tim nezbytnosti prodlouZeni jeho pobytu v Patizi. Tento
list je také prvni z dvanacti dopist zaslanych Ippolitem toskanskému velkovévodovi, které
jsou ulozeny V Rodinném archivu toskanskych Habsburkt v Praze.”

V ¢ervnu a Cervenci nésledujiciho roku Leopold obdrzel z Patize od obou uéenci pi-
semné sdéleni, ktera konecné oznamovala dlouho oc¢ekdvanou zpravu, Ze je vie vytizeno
a pripraveno k odjezdu do Egypta.”? Prvni ze dvou byl Champolliondv list, v ném?z s ra-
dosti oznamoval, Ze kone¢né ziskal od kréle finan¢ni obnos pro pokryti nakladu na ex-
pedici: ,Le Roi vient dordonner que les fonds nécessaires a une complette exploration de
[Egypte sous le rapport des monuments historiques voient mis a ma disposition; et Je suis
autorisé a madjoindre plusieurs artistes des dessinateurs et architects pour relever fidelle-
ment les nombreux basreliefs et toutes les inscriptions monumentales qu’il importe si fort
detudier et darracher ainsi a la destruction certaine dont les menace une barbarie toujours
agissante.” Zaroven se zminoval o terminu odjezdu na expedici: ,Le départ pour IEgypte
aura lieu a la fin du mois de juillet prochain ou dans les premiers jours d’ aotit.“™* Mésic nato
obdrzel Leopold do Florencie sdéleni,” datované v Pafizi dne 14. ¢ervence, vedouciho to-
skanské c¢asti egyptské vypravy, v némz Ippolito nadsené popisoval, co vechno jeho pro-
dlouzeny pobyt v hlavnim mésté Francie pro ného znamenal, ze byl velkym ptinosem jak
pro jeho znalosti, tak pro navazani uzké spoluprace s pafizskymi védeckymi institucemi,
predevsim s prestizni spole¢nosti Societa del Bullettino Universale, v jejiz historicko-fi-
lologické sekci byl jmenovan ¢lenem-korespondentem: ,,Tra le cose che il mio non breve
soggiorno in Parigi mi ha posto in grado di osservare relativamente ai progressi generali dei
buoni studi, una delle pity importanti mi é sembrata la Istituzione della Societa del Bulletino
Universale, che vien riguardato ben o ragione come il centro e lorgano di communicazione di
tutto il moderno sapere in ogni maniera di discipline. Questa Societa riceva adesso da una
piu diretta protezione del Governo di Francia e dalla sollecita cooperazione di personaggi
distinti e dei piui celebri Dotti, un lustro maggiore ed una piu grande stabilita per lavvenire.
Or é venuto a mia cognizione che la Societa predetta desidera lalto onore di potere inserire
nella lista dei Principi Protettori [Augusto Nome di Vostra Altezza, e di piu il Direttore della
Societd medesima ha pregato me, come uno dei collaboratori alla Sezione di Scienze Stori-

7 NA, RAT, Leopold II., Champollion, dopis, Pafiz, 20. 11. 1827, fol. 1v-2r.

7t NA, RAT, Leopold II., Rosellini Ippolito: celkem dochovano 12 ks + 4 ptilohy z let 1827-1831. V souboru do-
pisti se nenachazi ani jeden koncept odpovédi Leopolda Rosellinimu, jako tomu bylo v ptipadé koresponden-
ce s Champollionem. Pafiz, 20. 11. 1827, 3 s.; Pafiz, 14. 7. 1828, 2 s.; Alexandrie, 26. 8. 1828, 3 s.; Giza, 10. 10.
1828, 3 s.; Théby, 24. 11. 1828, 4 s.; Ntibie — Ibsambul, 8. 1. 1829, 4 s.; Ombos (Kém Ombo), 15. 2. 1829, 4 s.;
Théby Biban el Muluk, 30. 5. 1829, 10 s.; Théby, 2. 7. 1829, 4 s.; Livorno, pfistav, 28. 11. 1829, 3 s.; Livorno,
s. Leopoldo, 29. 12. 1829, 4 s.; + 4 piilohy seznamd, 30 s. 1. kreseb, 4 s.; 2. kreseb ¢lenénych dle autorstvi, 3 s.;
3. artefaktt z akvizic, 12 s.; 4. pfedméti z vykopavek z Théb a Abydu 11 s.; Pafiz, 23.9. 1831, 2 s.

72 NA, RAT, Leopold IL, Champollion, dopis, Pafiz, 11. ¢ervna 1828, 2 s.

7 NA, RAT, Leopold II., Champollion, dopis, Pafiz, 11. ¢ervna 1828, fol. 1r.

7 NA, RAT, Leopold II., Champollion, dopis, Pafiz, 11. ¢ervna 1828, fol. 1r-v.

7> NA, RAT, Leopold IL, Rosellini Ippolito, dopis, Patiz, 14. ervence 1828, 2 s.
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che, Antichita e Filologia del pregiato Bullettino, e come designato a uno dei corrispondenti
del medesimo in Italia.“”® Nejdulezitéjsi informaci tohoto listu v§ak bylo ozndmeni o na-
stupu cesty do Egypta.”” Skupina védcti se vydala z Patize do Toulonu. ,,Adempio di buo-
na voglia a questonorevole incarico, sul momento di lasciar Parigi per recarmi a Tolone in
compagnia dellottimo Sig. Champollion... e dispormi allimbarco per la nostra spedizione,
il quale avra luogo il 30 del mese corrente sulla corvetta francese [Eglé.“”® Clenové vypravy
se nalodili az dne 31. &ervence na korvetu IEglé a zami¥ili do Alexandrie, kde ptistali dne
18. srpna, aniz viibec tusili, Ze jejich vyprava mohla skonc¢it dfiv, nez viibec zacala.”

Konecné Egypt

Par dni po prijezdu napsal z Alexandrie Rosellini Leopoldovi dopis, v némz svého

mecenase informoval o prizkumu dal$i ¢asti sbirky Giuseppeho Nizzoliho s popisem
jednotlivych vzacnych staroegyptskych artefakt.® V tomto starobylém stredisku vzdé-
lanosti se expedice zdrzela az do 14. zaf{ a dny travila organizaci dalsi cesty, dale pro-
hlidkami kolekei konsulil a nakupem egyptskych starozitnosti v mistnich obchodech a na
trzich. Ve dne 16.-17. zafi skupina védct se na chvili na cesté do Kahiry zastavila v San
el-Hagaru, ktery byval v urc¢itém obdobi vlady faraond hlavnim méstem Dolniho Egyp-
ta. Odtud pokracovali do Kéhiry, kam dorazili 30. zati. Odtud se vypravily k pyramidam.
V oblasti Sakkary, Gizy®' a Memfidy (Mennofer) stravili téméf dva mésice prizkumem

76 NA, RAT, Leopold IL, Rosellini Ippolito, dopis, Patiz, 14. ervence 1828, fol. 1r-v.

77 O egyptské vypravé podrobnéji viz Robinson, A.: Muz, ktery, s. 166-207, s. 174 mapka cesty vypravy po Nilu.
Robinson ale ve své knize vychdzi z dokumentii a korespondence zachované Champollionem, nikoliv ¢leny
toskdnské ¢asti expedice. Srov. Champollion, Jean-Francois: Lettres écrites d’Egypte et de Nubie en 1828 et
1829. Ed.: Didot, Firmin, Paris 1833, 470 s. Vzhledem k tomu, Ze k vlastni expedici existuje celd fada literatu-
ry, studii, edic, véetné dila obou egyptologt, tedy Monument, uvefejnénych a piistupnych i v riiznych forma-
tech na internetu a k omezenému rozsahu ¢lanku, se autorka predkladané studie rozhodla pti vykladu cesty
opirat se pouze o informace z originalii dosud nepublikovanych dopist Roselliniho, Champolliona, Raddiho
a denikovych zdznamt Leopolda II., dochovanych v NA, RAT, Leopold II., deniky a osobni korespondence.
Autorka pro informace o egyptské expedici vzhledem k tomu, Ze v Rodinném archivu toskdnskych Habsburka
je dochovéno vice Roselliniho dopist toskdnskému velkovévodovi z vypravy, nez Champollionovych, vyuzila
jesté informaci z ,Consulta IArchivio Rosellini“ dostupnych na http://www.progettorosellini.com [17. 3. 2014],
sestavenych na zdkladé podkladu z archivniho fondu Rosellini, ulozeného knihovné v Pise, a zvefejnénych
Oddélenim historickych véd starého svéta na Université v Pise (Dipartimento di scienze storiche del mondo
antico dellUniversita di Pisa).

8 NA, RAT, Leopold IL, Rosellini Ippolito, dopis, Patiz, 14. cervence 1828, fol. 1v.

7 Robinson, A.: Muz, ktery, s. 170-171. Expedice na ne zcela korektni doporuceni konsula Drovettiho, ktery
napsal Champollionovi z Egypta 3. kvétna 1828, neméla kviili opétnym nepratelskym vztahiim Osmanské fi-
e vi¢i Evropantim opustit Francii. Nastésti dopis dorazil do Pafize az po odjezdu Champolliona do Toulonu.
Bratr Jacques-Joseph Champollion ufedni Drovettiho sdéleni pozdrzel, nez ho piedal ufadtm. Proto vlad-
ni telegram o zdrZeni expedice dorazil prefektovi do Toulonu, az kdyz uz byli odhodlani muzi dobyt Egypt
na mofi.

8 NA, RAT, Leopold II., Rosellini Ippolito, dopis, Alexandrie, 26. srpna 1828, 3 s.; fol. 1r.: ,,Arrivati con felicissimo
viaggio in Alessandria, una delle mie cure principali é stato quella di esaminare la Collezione di antichita egizie del
Sig. Nizzoli, conformemente allordine che in nome di Vostra Altezza Imperiale e Reale ricevei da s. E. il Sig. con-
sigliere Fossombroni.“ Podle této informace a dokumentace ulozené ve fondu Rosellini v Pise, korespondoval
Ippolito jednak s toskanskym ministerskym predsedou Vittoriem Fossombronim a byvalym vyslancem v Pafizi
Nerim Corsinim. V NA ve fondu RAT, Leopold II., osobni korespondence, jsou sice ulozeny dopisy obou nej-
vys$ich trednika toskanského statu, ale v nich zminka o egyptské expedici nalezena nebyla.

81 NA, RAT, Leopold II, Rosellini Ippolito, dopis, Giza, 10. fijna 1828, 3 s, fol. 1r: ,,In una lettera scritta dal Cairo
il 30 settembre a S. E. il Sig. consiglier principe Corsini, resi conto di un acquisto fatto a vantaggiosissimo prezzo in
Alessandria di vari monumenti egizi, tra i quali un bel sarcofago in pietra calcarea, scolpito dentro e fuori di gero-
glifici e sculture di buon stile. V tomto dopise Rosellini psal Leopoldovi o svém vyhodném nékupu egyptskych
staroZitnosti zakoupenych v Alexandrii s podrobnym popisem luxusnich kust a ur¢enim doby jejich vzniku
podle panovniki, s uvedenim jmen faraond, s popisem dalsich staroegyptskych pamadtnich mist, kterd mezi
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pyramid a pohtebnich archeologickych arealt. Ve dnech od 22. fijna do 4. listopadu po-
byla vyprava v oblasti Stfedniho Egypta v Beni Hasan el-Quad (téZ Beni Hassan).* Misto,
o kterém neméli ¢lenové expedice mnoho informaci, je naprosto ohromilo. O setkani
s touto staroegyptskou pohfebni lokalitou se lze dozvédét mnohé z Roselliniho dopisu
Leopoldovi, napsaném az po ptijezdu do Théb (Luxoru) dne 24. listopadu 1828.% Pod-
le ivodnich radki listu se zde ¢lenové expedice chtéli zastavit na své cesté do Luxoru jen
na par dni, aby zjistili, zda bude mit vyznam na zpate¢ni cesté toto mélo probadané po-
hrebisté prozkoumat, ¢i ho minout. To, s ¢im se zde setkali, je naprosto nadchlo natolik, Ze
jejich prizkum byl nakonec prodlouzen o celych 15 dnii. ,,Ale po piijezdu do Beni-Hassan
el-Quadin, ktery je jednim z ustfednich bodii Heptanomidy a presnéji Nomu Hermopolis-
kého,** jsme povazZovali za nutné zménit sviij zamér a ziistat zde tak dlouho, jak bylo zapo-
trebi a vyuZit pro to i pfiznivou rocni dobu, kterd se zddla byt v této chvili velmi ptihodnd
pro nds pobyt, ktery byl prodlouzen o 15 dnil. Stravili jsme na tipati arabského pohoti, kde
bylo ve vipencovém masivu vytesino mnoho hrobek ndlezejicich do provincie Hermopole.
Hrobky v Beni-Hassan patfily predevsim tfidé vojdkil. Stény uvnité jsou vSechny pokryté
malbami, z velké cdsti dobie zachoviny a predstavujici do vsech detailii obéansky a domd-
ci Zivot této vznesené tridy egyptského ndroda. Riizné vyobrazené scény lze rozclenit podle
obsahu do ndsledujiciho pofadi.“®® Z tohoto citétu je naprosto ziejmé, ze povazoval Leo-
polda za ¢lovéka vzdélaného, kdyz ho detailné informoval o nélezech, a nejen za svého
panovnika, mecendse a chlebodarce, kterému je nutno z ucty zasilat sdéleni o vypravé ¢i
jen za osobu zainteresovanou na financovani projektu. Zaroven z hlediska védeckého ndm
uryvek prezentuje i metodu, jakou Rosellini i Champollion pouzivali pii klasifikaci nale-
zenych staroegyptskych pamétihodnosti a artefaktd, jez pak vyuzili ve svych Monumen-
tech. ,,1° velké obrazy zndzornujici vic jak stovky dvojic muzii, ktefi bojuji mezi s sebou;
2° Zde jsou zaznamendna zobrazeni bitev, zteCe pevnosti, a s tim souvisejici riizné arény,
vyzbroj a uniformy vojéakii a velitelii; 3° velké lovy providéné lukem a Sipy riznych druhii
CtyfnoZcil zachycenych co nejdokonaleji. Lovy ptdkii se sitémi obrovskych rozmérii. Rybolov
v Nilu a v mocdlech s vidlici a trojzubci; ryby jsou vyobrazeny naprosto vérné tak, ze uméni
nasi doby by je neumélo dostihnout.; 4° Riizné obrazy predstavujici plavbu Egyptanii reali-

Alexandrii a Kéhirou navstivili, stejné jako s informacemi o prohlidce pyramid v Gize a popisem nésténnych
maleb uvnitf hrobek s Gdaji o tom, jak hieroglyfické népisy rozsitily Champolliontv slovnik staroegyptského
pisma. Dile popisoval, jak budou pokracovat na lodich po Nilu smérem k Thébam. Tamtéz, fol. 3r: ,, Domani
torneremo alle barche per continuare il viaggio, rimontando il Nilo, ed avanzando sempre piit in questo paese
di maraviglia della natura e dellarte. Speriamo dessere a Tebe tra venti giorni.“ Jak z uvedeného vyplyva, ty-
to dosud nevyuzivané a nepublikované dopisy, jsou nedocenénym zdrojem informaci o cesté expedice. Maji
nesmirny vyznam jako pfimé a bezprosttedni svédectvi o staré egyptské civilizaci, proZitych zazitcich ¢lena
expedice, pozorovani Zivota mistnich obyvatel i podminek, v nichz chudi Arabové zili, které se jim jevily
jako bidné. Tamtéz, fol. 3r: ,,Il paese é tranquillissimo, e questi poveri arabi ci riguardano come inviati dalla
Provvidenza a sollevare di qualche piccola moneta la loro miseria che é veramente estrema. I frutti del terreno
appartengono tutti allunico possidente e padrone dellEgitto, e a poveri coltivatori non resta di che cuoprire la
loro nudita.”

8 Pohfebni lokalita na hranicich Dolniho a Horniho Egypta, lezici mezi Asyutem a Memfidou (Mennofer)
z obdobi Staré fiSe. Jizné od hrobek se nachazi chram zasvéceny bohu Ptahovi.

% NA, RAT, Leopold II,, Rosellini Ippolito, dopis Théby, 24. listopadu 1828, 4 s. Z tohoto dopisu vyjimecné au-
torka uvadi citaci dryvka v cesting,vzhledem k tomu, Ze to byla prvni zprava obsahujici podrobné a ve své
dobé naprosto nezndmé informace.

8V dopise jsou jména uvedena v italské podobé: ,Eptanoide“ a ,Nomo Ermopolitano srov. obsahové velmi
podobny dopis Roselliniho svym kolegtim do Pisy, datovany v Nubii-Ibsambulu (Abu Simbel) dne 16. ledna
1829, tedy o dva mésice pozdéji, nez byl napsan list s témito informacemi toskanskému velkovévodovi. Dopis
do Pisy byl oti§tén v Nuovo giornale de‘ letterati, Tomo XVIII, Letteratura, science morali, e arti liberali.
Ed. Nistri, Sebastiano, Pisa 1829, s. 43-44.

8 NA, RAT, Leopold IL, Rosellini Ippolito, dopis Théby, 24. listopadu 1828, fol. 1r.
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zovanou s velkymi plavidly, pohdnénymi vesly a velkymi plachtami; 5° Jedna scéna obrov-
ského vyznamu nachdzejici se v hrobce jistého Nevothpha, jednoho z predstavitelii vojenské
ttidy;* 6° Nad dalsimi sténami téchto hrobek je vyobrazeno velké mnoZstvi druhii uméni
a tfemesel (sochat, malit, zlatnik, kovdr, tesaf, truhldf, vyrobce skla a vdz z hliny) spolu s hi-
eroglyfickymi ndpisy; 7° Dalsi scény predstavuji soudni tribundl; 8° Velmi Cetné a Zivé jsou
zde scény domdciho Zivota.”

Neni nepodstatné i Roselliniho nad$ené hodnoceni vytvareni kreseb kresliti toskan-
ské ¢asti vypravy v Beni Hasanu, kdyz v dopise napsal: ,,...kde v 15 dnech bylo vytvoteno
na 400 kreseb, nékteré i barevné. A zde je mou povinnosti jesté sdélit Vasi Vysosti, Ze tisili
nasich Toskdncii a oddanost, kterou projevuji nasi vypravé a presnost jejich prdce, jsou ta-
kové kvality u nich vsech, jak si je jen mozno viibec prdt.“*” Posledni tadky dopisu ¢itate-
le dodnes presvédcuji o nesmirném nadseni, dychtivosti po poznani a ohromeni, kdyz
ucastnici vysnéné francouzsko-toskanské expedice kone¢né stali tvari v tvar iZasnym pa-
matkam starobylé civilizace, o nichz az dosud jen snili. ,Siamo adesso arrivati a Tebe da
quattro giorni. Un primo colpo docchio dato ai pii vasti monumenti ci ha ripieni dentu-
siasmo e avvertiti di quanto avremo da occuparci nel lungo soggiorno che faremo in questo
paese. Allora continueremo piti energicamente gli scavi che facciamo intraprendere fino da
questo momento dentro le grandi rovine. Ma intanto per non lasciar sfuggire la men calda
stagione, partiremo di qui a due giorni per la Nubia.“®® Ale jesté dfive nez badatelé stanu-
li pfed chramovym komplexem v Luxoru, kratce se zastavili na 1den, a to 17. listopadu,
v mésté Hathofiné na pravém brehu Nilu v Dendefe. Mezi 20.-25. listopadem dorazili
kone¢né do Théb, jak se o tom zminil Ippolito v zavére¢nych vétach vyse citovaného
dopisu, kde pobyli ohromeni egyptologové prozatim jen 4 dny. Nechtéli se déle zdrzovat,
protoze je ¢ekala jesté dlouha cesta. Mohli s klidnym svédomim odjet, protoze védeéli, ze
se sem na cesté zpét opét vrati. Zamérem expedice bylo totiZ postupovat proti proudu Ni-
lu a mapovat starobyld egyptska mésta az do chramu v Kaldbse v Nubii lokalité zvané Bab
al-Kalabha. Pfi prizkumu provadéném v jednotlivych zastavkach ¢lenové expedice zjis-
tovali, zda na zpate¢ni cesté zvolenou lokalitu podrobi jesté jednou hlub$imu probadani,
¢i uz ji jen minou. Proto se 29. listopadu zastavili i v misté zvaném Esna, aby si prohlédli
chram boha Chnuma. Den poté si prozkoumali v Edfu chrdm boha Hora, jeho manzelky
Hathor a jejich syna. Dne 2. prosince dorazili do staroegyptského chramového komplexu
Kém Ombo v Hornim Egypté. Jak jim napovédél reliéf, byl chramovy objekt zasvécen bo-
hiim Sobkovi a Horovi a mald kaple bohyni Hathor.

Dalsi ze sedmi Ippolitovych listti napsanych Leopoldovi II. ptimo z Egypta, sepsal Ro-
sellini az po prijezdu expedice do Ibsambulu (Abu Simbel) v Nubii.* Kazda tadka dopisu
ptinasi velmi pfesné informace, podle nichz se dd pomérné s uréitosti zmapovat pribéh
dalsich etap plavby po Nilu, a to v ¢asovém rozmezi od 24. listopadu do 8. ledna 1829.
Z Théb, které opustili dne 24. listopadu, do Abu Simbelu, kam se poprvé podivali mezi
26.-27. prosincem, pokrac¢ovali do posledniho cilového bodu cesty k druhému kataraktu
pobliz Wadi Halfy. Dne 4. prosince se vylodili k prazkumu monumentt vybudovanych
mocnou staroegyptskou civilizaci v Asuanu (Syenne). Dale ve dnech 5.-16. prosince na-
sledovala prohlidka staveb na ostruvku Filé, kde, jak piSe Toskdnec, francouzskd védec-
ko-vyzkumna komise doprovazejici Napoleonovu armadu v roce 1799 ukoncila svou vy-
pravu. Nasi badatelé pak byli podrobeni prvné velké logistické zkousce, ktera spocivala

8 NA, RAT, Leopold IL, Rosellini Ippolito, dopis Théby, 24. listopadu 1828, fol. 1v-2r, nasleduje podrobny popis
zobrazené scény, véetné detaild, stejné jako tomu je u ostatnich skupin popisovanych nasténnych maleb.

% NA, RAT, Leopold IL, Rosellini Ippolito, dopis Théby, 24. listopadu 1828, fol. 2r.

% NA, RAT, Leopold IL, Rosellini Ippolito, dopis Théby, 24. listopadu 1828, fol. 2v.

% NA, RAT, Leopold IL, Rosellini Ippolito, dopis Nibie-Ibsambul, 8. ledna 1829, 4 s.
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v prekonani prvniho nilského kataraktu, k némuz doslo s velkymi transportnimi potizemi
16. dne téhoz mésice, kde v blizkosti Asudnu a vstoupili do kamenité, jak uvadi Rosellini,
Dolni Nubie. Zde byli ¢lenové vypravy zaskoceni velkymi rozdily teplot, které pres den
stoupaly na 44 °C a v noci spadly jen na 5 °C. Jak piSe Rosellini, trpéli zimou, protoze by-
li pfivykli slunci a vysokym teplotam. Dne 30. prosince rano téméf s pfichodem Nového
roku dorazili do Wadi Halfy a zdolali i druhy nilsky katarakt se stejnymi problémy s lod-
kami, které museli dostat pres kamenité prekazky. Pisemné i kresbou zachytili spole¢né
v§echny monumenty, opsali napisy a jejich jedinym pranim bylo vratit se do Abu Simbelu,
kde se chtéli vénovat dalsi vyzkumné praci: ,,II Primo del nuovo anno corrente rivolgem-
mo le barche per scendere il fiume sui gia percorsi paesi. Ma il nostro desiderio spingevaci
soprattuto a ritornare ad Ibsambul, dove una breve visita fatta nel salire avevaci mostrato
cose di grandissimo interesse.“”

A tak tedy s Novym rokem se plavidla otocila a spustila se smérem po proudu k ne-
uvétitelnému komplexu Abu Simbelu, kam doplula 3. ledna. Teprve nyni zapocaly usilov-
né prace zdokumentovat a nakreslit pamétihodnosti tohoto rozsdhlého komplexu, stavby,
stély, basreliéfy, sochy, nasténné malby, zaznamenat vSechny napisy, vylozit smysl zobra-
zenych scén i vyklad mytologickych postav a nabozenskych obradi. Champollion zacal
s hleddnim hrobky faraona Ramesse II. Téméf 14 dnil nepfetrzité a vycerpavajici védec-
ké, vyzkumné a dokumentaéni prace pro vSechny cleny expedice. Dne 16. ledna nased-
li v8ichni do lodi a proud Nilu je dovedl pfes Derr, Amadu opét do Kalabsi, kde setrvali
ve dnech 26.-27. 1. 1829.”" Po kratkém oddychu mezi jiz jednou vidénymi pamatkami se
znovu tentokrit na $est dnu zastavili (2.-7. Gnora) na ostrové Filé (Philae). Ve dnech 13.
az 15. téhoz mésice vystoupili opét na nilsky bfeh v Kém Ombo v Hornim Egyptu. Od-
tud dne 15. inora napsal Rosellini toskanskému velkovévodovi obsahly list, v némz popsal
plavbu po Nilu s vyjmenovanim zastavek mezi Abu Simbelem a Kém Ombo.*? Tato mista
Rosellini na zdkladé vysledktl badani ur¢il jako oblast mezi Etipoii a Nubii, ktera byla pod
nadvladou faraond a tomu odpovidala i architektura. Nejvice ho zaujalo, Ze od této ¢asti
Nubie nenalezli stopy zadné pamatky, ktera by odpovidala stylu ptolemaiovského obdobi,
kromé chramu v Dakké: ,,Fino a questo punto della Nubia, non avendo trovato traccia ne-
ssuna di opera Tolemaica, pare si possa essere autorizzati a credere che il dominio dei Lagidi®
non si estendesse mai oltre Dakké (Pselcis), ove cominciano le loro costruzioni.“** Leopoldovi
sdéloval i ndzory a hodnoceni svého ucitele, a to nejen ohledné tohoto chramu, ale i obec-
né zavéry piindsejici bud potvrzeni stévajicich Champollionovych minéni, ¢ védecké po-
znatky uplné nové, které uvadély na pravou miru zastaralé nebo ne zcela piesné dosavadni
archeologické a historické znalosti: ,,Il tempio di Dakké infatti é in massima parte opera del
Re Tolomeo Evergete II*® piti vari ornamenti di scultura aggiunti sotto [Impero di Augusto,
i quali portano il carattere della pits triste decadenza. Il Sig. Champollion aveva gia da qual-
che anno stabilito, contro le terorie gia ricevute tra gli archeologi, che larte Egizia, e massime
la scultura, é pitt bella o misura che si ritrova in piit antichi monumenti; che comincia a deca-
dere sotto le ultime dinastie faraoniche; che sotto i Greci imbastardisce sempre piti di regno di
regno, e che sotto i Romani finalmente ha perduto ogni grazia ed ogni disinvoltura. La visita

% NA, RAT, Leopold IL, Rosellini Ippolito, dopis Niibie-Ibsambul, 8. ledna 1829, fol. 1r.

V dobé vypravy stél chram v Kalabsi, ktery navstivili na svém misté, byl postaven az v fimské dobé za cisate
Augusta. V roce 1970 v souvislosti se stavbou Asuanské prehrady byl pred zatopenim pfemistén, stejné jako
jiné zdejsi staroegypstké objekty, véetné Abt Simbelu.

2 NA, RAT, Leopold IL, Rosellini Ippolito, dopis, Omboés, 15. inora 1829, 4 s.

% Lagovci = Ptolemaiovci byla dynastie makedonského pivodu, kterd vlddla v Egypté v letech 323-30 pf. n. 1.

% NA, RAT, Leopold IL, Rosellini Ippolito, dopis, Ombos, 15. tinora 1829, fol. 1r.

Faraon (182-116 pt. n. L.) z dynastie Ptolemaiovci. Byl mlad$im synem Ptolemaia V. a Kleopatry I.
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e lo studio dei Monumenti ha confermato pienissimamente questo giudizio.“”® Takovym zpiiso-
bem se formovala moderni egyptologie, teoretickou ptipravou, studiem, vlastnim pozna-
nim a zku$enostmi, pfimo na misté, tvaii v tvaf ohromujicim poztstatkiim staré egyptské
civilizace v konfrontaci s Grovni obrovskych teoretickych znalosti, kterymi Champollion,
a nakonec i Rosellini oplyvali. Informace v tomto dopise ukazuji do jakych podrobnos-
ti, které dnes mohou byt pro badatele cennym zdrojem uptesnujicich poznatkii, Rosellini
zachazel ve svych pisemnych sdélenich toskdnskému panovnikovi do naprostych podrob-
nosti a prezentuje i historické souvislosti: ,,In Dakké e in qualche altro tempio della Nubia
costruitto sotto il Regno dei Lagidi, abbiamo osservato per la prima volta varie figure di Dei
colorite con una specie di violetto in quelle parti che sogliono essere costantemente colorite
di giallo. Dapprima una simile singolarita ci ha al quanto sorpresi, molto pits che il violetto
é colore non praticato mai nellegiziane pitture: Ma una iscrizione greca del tempio stesso di
Dakké, e gia pubblicata dal Sig. Letronne,” ci ha sciolto il nodo. Questa iscrizione parla delle
grandi spese fatte da un tale per indorare le figure del tempio. Ora sembra evidente che la in-
doratura non poteva applicarsi che alle parti gialle. 1l violetto dunque che rimane adesso da
essere un effetto del mordente, o daltra preparazione fatta per ricevere loro, il quale portato
via, o caduto, ha lasciato scoperto una superficie insolita nellegiziane figure. Dietro questa
natural conseguenza abbiamo fatto restituire i disegni nel modo primitivo, vale a dire, indo-
rate le parti gialle. La decorazione diven pitl ricca, ma, per quanto parmi, ci scapita un po-
co il buon gusto.“*® V posledni ¢asti dopisu se rozepisuje o dalsich navstivenych chramech
z fecko-fimské epochy, monumentech, jinych starozitnostech a reliéfech, zobrazujicich
rizné historické udélosti a panovniky, roztrousenych v blizkém ¢i vzdaleném okoli Dakké
v Nubii pfed prvni kataraktem.” Neméné zajimava je informace o zajisténi a organizaci vy-
kopavek v Thébach a zabezpedeni vyzvednutych nélezti a mumii, o zakryti ¢i uzavieni od-
krytych hrobek, v dobé mezi prvnim pobytem expedice a ndvratem pfi zpatecni cesté, kam
se podle tdaji vratili 8. bfezna 1829, aby se s novou energii pustili do vykopavek.'® Jesté
predtim se na den, 6. bfezna, zastavili opét v Esné.

A pak uz nasledoval pétimési¢ni nepretrzity pobyt v Thébach a Luxoru, trvaji-
ci od 8. bfezna az do 7. srpna, plny hore¢né archeologické prace, rutiny a studia, ¢teni
hieroglyfti, vykopavek, objevovani novych hrobek a jejich odkryvani, vytvafeni jejich
planki a kopirovani jejich vyzdoby a nalezenych predméti, uréovani vyzvednutych mu-
mii, srovnavani historickych fakti, prekreslovani reliéfii, nasténnych maleb, opisovani na-
pist, zakreslovani objektt, vytvareni mapek a situaénich pland pohfebist, uréovani egypt-
skych panovniki, bohi, sestavovani egyptského panteonu, charakterizovani jednotlivych
kast egyptské spole¢nosti, popisovani ulohy a postaveni knézi, ndbozenskych rituald, vy-
tvareni sbirek pro prevoz do vlasti, fazeni nalezenych predmeéta, jejich katalogizace. Nej-

% NA, RAT, Leopold IL, Rosellini Ippolito, dopis, Ombads, 15. inora 1829, fol. 1r-v. Rosellini tu piSe o nazoru
Champolliona o dekadenci egyptského uméni, predevsim soch, zapocaté jiz na konci panovani poslednich
dynastif faraonu, pokracujici za nadvlady Rekii a dokonéené za Rimand, které francouzsky egyptolog vyslovil
jesté pred vypravou do Egypta, navzdory prijatému presvédceni archeologii. Na zavér cittu Ippolito vyslovil
tvrzeni, ze: ,Navstéva a studium monumentii zcela 1iplné potvrzuji Champollioniiv ndzor.“

7 Jean-Antoine Letronne (1787-1848), francouzsky filolog, epigrafik a archeolog.

% NA, RAT, Leopold II., Rosellini Ippolito, dopis, Ombos, 15. tinora 1829, fol. 1v-2r. V uryvku psal Rosellini

o pouziti barev fialové a zluté na zobrazeni postav bohi, coz jak zdtraznil, vidéli poprvé. Navic vyvratili svym

pozorovanim tvrzeni v feckém népisu, publikovaném J.-A. Letronnem, Ze postavy byly celé zlacené. Nasi ba-

datelé zjistili, Ze zlato mohlo byt pouzZito pouze tam, kde ztstala po jeho opadani nevSedni fialova mista.

Jedna se o lokality Gerf Husén, Dendur, Kaldbsa, Bét el-Wili, Debod (v dopise jsou jména ve tvarech Ghirscie-

-hassa, Dondur, Kalabscie, Beit-ualli, Debodeh).

10 NA, RAT, Leopold IL, Rosellini Ippolito, dopisy, Théby, 30. kvétna a 2. ervence 1829. Dopisy jsou neoby¢ejné
cenné pro sviij podrobny obsah ¢innosti ¢lent expedice.
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vyhloubeni pohfebnich komor v horském masivu a jejich struktura, mnozstvi hierogly-
fickych népist, jejich opisy, prekresleni reliéft a vymaleb v kralovskych hrobkéch a novy
prevratny pohled na tyto ndsténné malby ve smyslu vykladu vyobrazenych scén pro po-
znani Zivotni i posmrtné pouti starych Egyptanti. Dilezité je v tomto pripadé hodnoceni
Champollionova ptinosu pro egyptologii zaznamenané Rosellim: ,,Il quarto aspetto final-
mente, sotto del quale debbono considersi le tombe reali, a la significazione di tutte queste
differenti scene: e questa é una conquista tutta propria del nostro secolo ed un nuovo frutto
della scoperta del Sig. Champollion. '

Po pristani se badatelé nejprve usadili na biehu Nilu nedaleko chramu v Karnaku, od-
kud mobhli 1épe prozkoumat pamétky v Luxoru. Na konci bfezna se pak vypravili na opac-
nou stranu Théb do Biban el-Muluk,'” jak psal Rosellini v dopise z 30. kvétna toskanské-
mu velkovévodovi, kde se v nekropoli ubytovali pfimo v hrobce Ramesse IV.: E oramai
un mese e mezzo che abitiamo la valle detta Biban-el-Moluk, situata al nord-ovest di Tebe.
Quivi sono, come lo indica il nome, le tombe dei Re Tebani ed una di esse, che chiuse gia
il corpo di un Ramses della XIX * dinastia,'"* ci ha dato commodo alloggio in una piccola
porzione del suo vasto corridoio. Di queste tombe se ne vengono nella nominata valle fino
a venti. Al tempo di Diodoro Siculo' non nerano aperte piti di diciassette; e tra le scoperte
recentemente contasi quella che aperse il Belzoni'® e che appartenne al Re Usirei della 18° di-
nastia.“

Stejné tak zajimavé psal o tom, jakym zptisobem pronikali do hrobek, které jesté ne-
byly odkryty: ,Durante il nostro soggiorno a Luxor traversammo il Nilo per recarci alla
Necropoli di Tebe a vedere una tomba scavata inlatta, e non per anco visitata da alcuno.
Vi si penetrava per un pozzo di circa otto braccia, fabbricato di mattoni crudi: nel fondo
era una cameretta quadrata, rotto il suolo della quale scendevaci in un secondo pozzo pro-
fondo quasi al pari del primo, e fabbricato nello stesso modo. Nel suo fondo era unapertura,
la quale introduceva in una specie di grotta di cinque braccia quadrate, scavata a forza di
scalpello nel cuor del monte, o catena libica, dentro alla quale gli Egiziani di Tebe avevano
posto il loro Cimiterio. Dentro la grotta giacevano al suolo quattro casse di mummie, la pri-
ma delle quali racchiude il corpo duna femmina, e la seconda quella del marito che fu Sa-
cerdote dAmmone in Tebe. Le altre due appartennero, come sembra, alla medesima fami-
glia, ma non hanno titoli.“ ' Ale prekvapivé témér pul roku pred navratem podle radek
z kvétnového listu Rosellini jednak bilancoval a vypocitaval, co vSechno bylo béhem ex-

100 Ctyti hlediska pro priizkum hrobek v Thébach a Udoli krali viz NA, RAT, Leopold IL, Rosellini Ippolito, do-
pis, Théby, 30. kvétna, 10 s., fol. 3v—4r: ,,Quattro sono i diversi aspetti sotto i quali possono esser considerate
queste tombe, e ciascheduno di essi é una rara sorgente di maraviglia: I primo é lopera vasta di scavazione nel
seno del monte la quale, nelle tombe complette, suole scendenza per cento e pii braccia in profondita, ed esten-
dersi per ben ottanta in lunghezza; Il secondo é il numero immenso dei geroglifici e dei bassorilievi dipinti che ne
coprono tutti i pareti; Il terzo é la qualita dei soggetti che le sculture rappresentano.”

NA, RAT, Leopold II., Rosellini Ippolito, dopis, Théby, 30. kvétna, fol. 4r. Komparaci Champollionovych a Ro-
selliniho védeckych nazort a zhodnoceni pfinosu pro egyptologii viz Hari, R.: I. Rosellini et J. E. Champollion:
deus vies pour egyptologie. In: Ippolito Rosellini: passato e presente di una disciplina. Atti del Congresso In-
ternazionale. Pisa 1982, s. 75-80.

15 Udoli krali. Viz Robinson, A.: Muz, ktery, s. 198-199. Srov. tryvek z dopisu Roselliniho datovany 30. kvétna
1829. NA, RAT, Leopold II., Rosellini Ippolito, dopis, Théby, 30. kvétna, fol. 5r-v.

Dnes se Ramesse IV. fadi do 20. dynastie.

1% Diodorus Siculus (cca 90-cca 27 pt. n. 1.) starofecky historik ze Sicilie. Podle vysvétleni Roselliniho, bylo hro-
bek nyni odkryto na dvacet, za dob Diodora sotva sedmnact.

Giovanni Battista Belzoni (1778-1823), italsky cestovatel, hleda¢ pokladi a amatersky archeolog. Byl objevite-
lem hrobky Sethiho L. v Udoli kral.

197 NA, RAT, Leopold IL, Rosellini Ippolito, dopisy, Théby, 30. kvétna, fol. 3r-v.

18 NA, RAT, Leopold IL, Rosellini Ippolito, dopisy, Théby, 30. kvétna, fol. 2r-v.
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pedice nashromazdéno a jednak jiz badatelé, jak se ukazuje, mysleli i na podzimni na-
vrat: ,Sono finalmente in dovere di annunziare a Vostra Altezza che a norma delle misure
prese relativamente ai nostri lavori, crediamo di poter terminare lesame dei Monumenti di
Tebe nel corso del mese dagosto prossimo, e quindi scendendo, contiamo poter essere in gra-
do d’imbarcarci ad Alessandria per il ritorno, verso i primi di ottobre.“'*

Posledni dopis, datovany v Thébach dne 2. ¢ervence,' napsal Rosellini Leopoldo-
vi krétce pred odplutim zpét do Kéhiry. Tam vyprava dorazila 15. zafi. Nezdrzela se zde
dlouho, protoze o pét dni pozdéji badatelé dorazili do Alexandrie,'! kde ¢ekali na lod
do vlasti. Méli ptislibeno, Ze na zacatku fijna je pfepravi francouzskd ndmoini preprava,
ale ta byla nakonec o dva mésice odlozena.''? Rosellini a jeho toskansti souputnici, vyjma
Cherubiniho, nakonec nastoupili na obchodni lod, ktera je dopravila na konci listopa-
du do Livorna.'”* Francouzsti malifi LHote, Bertin a Lehoux zistali pracovat v Egypteé.
Champollion a Cherubini ¢ekali na pfihodnou pfepravu témét 60 dni az do 6. prosince.
V Toulonu tak pristali tésné pred Vanocemi az 23. prosince.

Champollion se v dobé ¢ekdni velmi tuzce spratelil s mistokrdlem Muhammadem Alim
pasou,* jeho rodinou a nékterymi ¢leny dvora, hlavné s pasovym osobnim lékafem
Etiennem Parisetem. Napsal na zddost Muhammada Aliho piehled historie starovékého
Egypta, ktery se mu podafilo dokondit na konci listopadu. A kone¢né mél ¢as také napsat
svému toskanskému mecendsi, jediny, za to vSak zdsadni a obsahly Ctyfstrankovy dopis
o vyznamu a uspé$nosti vypravy, védeckych objevech a poznatcich, o podilu prace ital-
ské skupiny a o klasifikaci ziskanych artefaktt.'”> ,Votre Altesse Impériale pouvra juger par
Elle méme du résultat de nos travaux, lorsque Mr Rosellini mettra sous ses jeux les dessins,
coloriés en grande partie, de tous le Basreliefs historiques sculptés soit dans les temples soit
dans les Palais, cétait la le but principal de notre expédition. Ces immenses Tableaux ont du
étre copiés en grand, et je puis affirmer que [Europe savante, a la vue de ce précieuse recueil
de dessins, se formera pour la premiere fois, une idée exacte de ces magnifiques décorations,

1 NA, RAT, Leopold IL, Rosellini Ippolito, dopisy, Théby, 30. kvétna, fol. 4v-5r.

1% NA, RAT, Leopold II., Rosellini Ippolito, dopis, Théby, 2. ¢ervence 1829, 4 s., kde Rosellini uvadi sumarizaci

vyzkumu v Luxoru a nekropoli Théby v komparaci s poznatky francouzskych inzenyru Jeana-Baptista Prospe-

ra Jolloise (1776-1842) a Edouarda de Villierse du Terrage (1780-1855), ktef{ se zucastnili francouzské védec-
ko-literarni expedice do Egypta v souvislosti Napoleonovym vojenskym tazenim v roce 1799. Psal piedev§im

o tombé kréle Osimandia (Tomba di Osimandio).

Cesta probihala od Luxoru a Théb prakticky bez zastavky. Jen Champollion pfikazal zastavit nakratko v Den-

defe, aby si ovéfil, zda zndma kartuse obsahujici titul ,,autokrator neni psana v hieroglyfech, coz nebyla. Viz

Robinson, A.: Muz, ktery, s. 205.

112 NA, RAT, Leopold IL, Rosellini Ippolito, dopis, Rejda v Livornu, 28. listopadu 1829, 3 s, fol. 1r: ,,Il bastimen-
to da guerra francese che doveva trasportare congiunte le due spedizioni, non trovandosi in Alessandria allepoca
convenuta, ci trovammo costretti, per non perdere la stagione, a separaci e predere gli uni e altri passaggio sopra
un legno mercantile della respettiva nazione. Noi c'imbarcammo sul Bregantino Toscano [Aristide comandato dal
capitano Jaculich.”

113 NA, RAT, Leopold II., Rosellini Ippolito, dopis, Rejda v Livornu, 28. listopadu 1829, fol. 1r: ,,Mi faccio un dove-

re di rendere intesa [Altezza Vostra Imperiale e Reale che oggi finalmente la Spedizione Letteraria Toscana é giun-

ta in Livorno, dopo una lunga e tempestosa navigazione di quarantadue giorni.”

NA, RAT, Leopold II., Rosellini Ippolito, dopis, Rejda v Livornu, 28. listopadu 1829, 2v. Rosellini se zminuje

o piizni, kterou Champollionovi a jemu vénoval egyptsky mistokral, ktery jim na dikaz pratelstvi vénoval

bohat¢ zlacené perské $avle: ,, Volendo poi dare al Sig. Champollion ed a me un segno sensibile (cosi degnava

esprimersi) della Sua Stima, ha fatto alluno e allaltro presente di una bella sciabola di Persia riccamente mon-
tata in oro.“

15 NA, RAT, Leopold II., Champollion, dopis, Alexandrie 14. 10. 1829, fol. 1v-2r. Rozdéleni vysledki vyzkumu
do skupin: 1. zachyceni ikonografické dokumentace; 2. historie a genealogie prvnich suveréni vlddnoucich
v Egypté, uréeni rodinnych piislusniki, poznéni jejich aktivit, zvykd, Zivota soukromého i vefejného; 3. ndbo-
Zenstvi, panteon boht, ndbozenské obrady, religiozita; 4. vytvoteni tabuli podle basreliéfii a nasténnych maleb
rozdélenych podle uméni, matérie, praktickych ¢innosti starych Egyptanti.
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comme de lextréme importace des légendes, gravées sur ces basreliefs, pour lhistoire de IEgyp-
te et celle des Peuples Africains ou Asiatiques. '

Navrat Roselliniho z expedice

Ippolito po vylodéni v Livornu dne 28. listopadu byl jako vichni a vSechno, co pfi-
chézelo ze zdmoii do Toskanska, podroben ¢tyficetidenni karanténé v jedné ze tfi karan-
ténnich stanic, tzv. Lazzaretti, situovanych pfi pobfezi pobliz livornského pristavu. Ro-
sellini stravil cely prosinec v Lazzeretto di San Leopoldo,'”” aby se zotavil, utridil si své
poznamky, vypisky, sefadil kresby a ostatni dokumentaci pfivezenou s sebou z Egypta.
V karanténé psal dopisy. Na konci pobytu sestavil také svému mecenasi obsahlou pisem-
nou zpravu,'® k niz prilozil ¢tyfi ptilohy. Jedna se ¢tyfi soupisy zachycujici rozdéleni vy-
sledkil z francouzsko-toskanské védecko-literarni vypravy po staroegyptskych pamat-
kach, coz jsou jedinymi origindlnimi doklady tohoto druhu, které prinaseji nejcennéjsi
udaje ke sbirkdam artefakt(i a k dokumentaci ziskanymi béhem cesty po staroegyptskych
monumentech:

1. Zprava o poctu a kvalité kreseb privezenych z Egypta

2. Zprava o rozdéleni praci mezi jednotlivé ¢leny vypravy

3. Katalog starobylych pamatek vyzvednutych z vykopavek

4. Katalog starobylych pamatek ziskanych akvizici a ndkupy béhem expedice. Z Ro-
selliniho sumarizujicich vysledki vyplyva, ze vytvorili celkem 1325 kreseb, nakoupili

1218 ks starozitnych egyptskych artefaktii jak v Alexandrii z kolekce konsula Nizzo-

liho, tak béhem cesty. Vlastnimi silami pfi vykopavkach v Thébach a Abydosu ziskali

660 ks predméta.

Celkem tedy privezli na 1878 egyptskych starozitnosti,'”* jez nyni tvori prekrasnou
a vzacnou sbirku Egyptského oddéleni Narodniho archeologického muzea ve Florencii.'®

116 NA, RAT, Leopold II, Champollion, dopis, Alexandrie 14. 10. 1829, fol. 1v.

117 Plan lazaretu je dochovan v NA, RAT, Mapy, inv. ¢. 285.

118 NA, RAT, Leopold II., Rosellini, dopis (4 s.) se 4 pfilohami (celkem 34 s.), Livorno - Lazaret sv. Leopolda,
29. prosince 1829. Rosellini, Ippolito: Breve notizia degli oggetti di antichita egiziane riportate dalla Spedizio-
ne letteraria toscana in Egitto e in Nubia eseguita negli anni 1828 e 1829 ed esposti al pubblico. Firenze 1830.
Betro, Marilina: I Lorena Archive in Prague and the collection from Tuscan Expedition to Egypt in the Floren-
ce Museum. In: Talking along the Nile. Ed. Betro, Marilina — Miniaci, Gianluca, Pisa 2013, s. 43-58.

19 Zkracend analyza vysledku viz dopis NA, RAT, Leopold IL., Rosellini Ippolito, Livorno, 29. 12. 1829.

1. Kolekee kreseb ptivezenych z Egypta: celkem 1325 ks

Rozdéleni kreseb do 3 tiid: I. tiida — HISTORIE - 8 skupin; II. tfida - NABOZENSTVI - 7 skupin; III. tfida

- CIVILNI STAT - 16 skupin; 40 svazki rukopist hieroglyfickych napisti, pozndmek, zdznamd, na¢rtkd, sym-

bolt z monumenti Egypta a Nubie

2. Kresby rozepsané podle autorii: Alessandro Ricci (469 ks); Giuseppe Angelelli (415 ks); Gaetano Rosellini

(320 ks); Salvadore Cherubini (121 ks). Toskanska expedice pofidila celkem 896 ks kreseb; francouzska expe-

dice celkem 429 ks. Celkem tedy 1325 ks. Kopie kreseb byly pfedany recipro¢né Francouzam.

3. Katalog starozitnosti z Egypta: akvizice ndkupy: I. V' Alexandrii: sarkofagy, pilastry, stély. II. Béhem cesty:

monolity, basreliéfy, fragmenty, glazury, smalty, bronzy, vosky, dfevo, posvatna zvifata, skarabeové, malé amu-

lety a riizné symbolické predméty, déle pfedméty ze zlata, stiibra a kovil, ornamentd, smalti, polodrahokami,

skla, pohfebni figurky a obrazky, vazy, zbrané, nastroje, né¢ini... celkem: 1218 ks.

4. Katalog starozitnosti z vykopavek z Théb a Abydosu: Mumie a rakve ze dfeva, kanopy, vazy, pohtebni figur-

ky, mumie zvifat, posmrtné masky, stély, kamenné fragmenty, dfevéné stély, sochy, kamenné vézy, terakoty,

bronzy, predméty ze slamy, nastroje, né¢ini, boty, odévy, papyry, medaile ... celkem: 660 ks._

Vlastni archeologické muzeum bylo zaloZzeno az v roce 1870. Egyptské sbirky byly usporaddny Ernestem

Schiaparellim (1856-1928), kdy byl v letech 1881-1893 feditelem egyptské sekce muzea ve Florencii.
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Spolecna cesta - spolecné dilo

Po névratu z expedice se oba egyptologové pustili do viru prace. Jean-Frangois Cham-
pollion byl jmenovan v letech 1829-1832 ¢lenem Akademie véd v Pafizi, ziskal katedru
egyptskych starozitnosti na Collége de France, bez oddechu prednasel, psal, tridil egypt-
skou dokumentaci a v letech 1829-1832 se chystal na své nejvétsi dilo egyptskych mo-
nument.'?!

Obdobné na tom byl i Ippolito Rosellini, ale ten dal prednost praci na svych egypt-
skych monumentech, omezil své funkce a aktivity na univerzité v Pise. Ponechal si v le-
tech 1829-1840 jen v ramci akademické ¢innosti pfednasky z egyptologie, pti nichz pre-
zentoval vyklad a aplikaci Champollionovy metody ¢teni kralovskych kartusi z doby
fecko-timské v Egypté.

Jeho véhlas, zvlast po Champolliové smrti v roce 1832 v evropskych centrech vzdéla-
nosti jesté vzrostl. Pfichazeli za nim studenti a védci, mezi nimiz byl v roce 1836 i mlady
Karl Richard Lepsius'** (1810-1884), prusky egyptolog pokracovatel Champolliona a Ro-
selliniho. Toskansky egyptolog'® omezenim svych univerzitnich aktivit ziskal ¢as a sily,
aby se mohl vénovat v letech 1829-1843 praci na Monumenti dellEgitto e della Nubia,'**
rozsahlém devitisvazkového opusu doplnénym tfemi samostatnymi svazky prekrasnych
ilustraci, které vychdzely v letech 1832-1845 v Pise.

Ale cesta k realizaci findlni publikace nebyla tak jednoduchd, jak by se zdalo. O tom
nés presveédci i dalsi Champollionovy a Roselliniho dopisy adresované v roce 1831 toskan-
skému panovnikovi, z nichz se doviddme podrobnosti o rodici se dohodé o spolupraci
na paralelnich vydavatelskych podnicich - egyptskych monumentech.

Dopis francouzského egyptologa datovany v Pafizi dne 14. kvétna 1831'* seznamo-
val Leopolda IL."** s pribéhem zpracovani vysledkd vyzkumu. Champollion se v ném
omlouval za zpozdéni prace na publikaci o expedici do Egypta a Nubie a tim zdrzeni
spoluprace s Rosellinim. Psal o divodech, které byly pri¢inou disproporce mezi postu-
pem préce jeho a Pisince. Jednim z dtivodi byla politickd nestabilita ve Francii, kdy
¢ervencova revoluce zapficinila pad jeho priznivce a financiéra krale Karla X. Politic-
ké zmatky, které nastaly, vytvarely nejistotu také pro Champollionovu kariéru a vydani
monument. Déle popisoval usilovnou préci na redakci egyptské gramatiky Grammaire
Egyptien Hiéroglyphique, sviij zamér vratit se do Egypta, problémy spojené se svym ve-
denim katedry archeologie v Collegé de France. Proto pozadal velkovévodu o dovole-
ni poslat Roselliniho za nim do Patize, aby mohli dal spolupracovat, pfipravit a sladit

Champollion, Jean-Frangois: Monuments de IEgypte et de la Nubie. Firmin Didot fréres, Paris 1835-1845.
Monumenta v8ak v letech 1835 -1845 dopracoval a ptipravil k vydani po smrti Jeana-Frangoise jeho starsi
bratr Jacques-Joseph Champollion-Figeac (1778-1867).

NA, Rodinny archiv Metternicht, Acta Clementina, AC 7, Bankéfi, inv. ¢. 127 A, Lepsius Karl, zdvofilostni
dopis ze dne 20. 6. 1852, adresovany Clemensi Wenzelovi Nepomuku Lotharovi Metternichovi s informaci
o Lepsiové cesté do Egypta a o zasldni jeho dila Denkmiler aus Agypten und Athiopien. Berlin, 1849-1859.

123 Bresciani, Edda - Donadoni, Guido: Lantico Egitto di Ippolito Rosellini nelle tavole dai ,Monumenti
dell’Egitto e della Nubia.“ Bologna, 1993, 224 s.

Archivni soubor o rozsahu cca 20 000 dokumentt k Zivotu a dilu Ippolita Roseliniho, francouzsko-toskanské
expedici do Egypta a Nubie 1828-1829 a k dilu Monumenta viz fond Rosellini in Biblioteca Universitaria di
Pisa. O Roselliniho projektu expedice viz www.progettorosellini.com. Srov. déle Ipollito Rosellini e gli inizi
dellEgittologia. Disegni e manoscritti ineditti della Spedizione Franco-Toscana (1828-1829) dalla Biblioteca
Univeritaria di Pisa/Ippolito Rosellini and the Dawn of Egyptology. Original Drawing and Manuscripts of the
Franco-Toscan Expedition to Egypt (1828-1829) from the Biblioteca Universitaria di Pisa. Katalog vystavy, ed.
Betro, Marilina, Cairo 2010, 229 s.

125 NA, RAT, Leopold II., Champollion, dopis, Patiz, 14. kvétna 1831, 4 s.

126 Leopold ocenil Champolliona za jeho ¢innosti dne 9. tinora 1830 udélenim Radu sv. Josefa v hodnosti rytife.
Viz Panajia, Alessandro: Ordine del Merito sotto il titolo di San Giuseppe. Pisa 2000, s. 168.
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podklady pro paralelni vydani monument. O vic jak mésic pozdéji odpovédél Leopold
Jeanu-Frangoisovi.'”” Ocenil zpracovani vysledku z expedice do Egypta, dal souhlas s vy-
slanim Roselliniho do Pafize, aby oba védci pracovali spole¢né na piipravé tak vyznam-
ného dila. Rosellini odjel a pobyl v PatiZi nékolik dlouhych mésict, v nichz se oba muzi
plné vénovali pri spole¢nych diskusich a pfi rtiznych jednanich zpracovavani vysledka
z Egypta, hodnoceni nasbiranych dokument a podkladi ¢i rozvrzeni matérie na ptipra-
vé opusu egyptskych a nubijskych monument k vydani. Po intenzivnich a vycerpavaji-
cich studiich a rozpravach nakonec dospéli zdarné k dohodé o obsahu, formé monument
a postupu praci na jejich vydani. Dne 10. fijna 1831, ptl roku pred svym skonem, napsal
Champollion svému dlouholetému toskdnskému obdivovateli a mecenasi posledni dopis
z Patize se sdélenim, Ze kone¢né je dokoncena mezi nim a Rosellinim prace na pripravé
publikace o expedici. Zaroven pozadal Leopolda o vyjadfeni souhlasu s dilem pod na-
zvem: Monuments de IEgypte et de la Nubie.'?*

Také Rosellini dopisem z Parize, datovanym dne 23. zari, informoval téz velkovévo-
du o shodé se Champollionem o vydani zpracovanych vysledka z expedice pod stejnym
nézvem, jaky bude ve francouzsting, takovy i v ital$tiné. Doslova psal o perfektni shodé!
Dalsi informace se tykaly zvefejnéni spole¢ného manifestu,'® jehoz text zaslal Rosellini
Leopoldovi k posouzeni a zaroven pozadal toskdnského panovnika o prevzeti zastity nad
timto védeckym dilem, které po padu Karla X. za francouzskou stranu méla zastitit vlada.
Kratce na to se vydal toskansky egyptolog zpét do Florencie a ptivezl s sebou i list Cham-
polliona, onen posledni, datovany dnem 10. zafi. Champollion se v§ak nedockal ani jedné
z edic dila. Zemfel dne 4. brezna 1832 v PafiZi na apoplexii.* Rosellini prezil svého ucite-
le, spolupracovnika a pritele o celych 11 let. Skonal v Pise dne 4. ¢ervna 1843 na dutsledky
malarie. Ale on alesponi své dilo dovedl téméf do findlni podoby a bylo mu doptano se
tésit z vydavani jednotlivych svazka.

Giuseppe Raddi - pfirodovédec ¢lenem francouzsko-toskanské
expedice

Obraz expedice by v8ak nebyl uplny, kdybychom se zde alespon v ndznacich nezminili
jesté o jednom clenu expedice, jehoz dopisy z Egypta jsou dochovany v Narodnim archivu
v korespondenci Leopolda II. Giuseppe Raddi (1770-1829), vyznamny toskansky ptiro-
dovédec a botanik, ktery byl jiz za Leopoldova otce Ferdinanda III. Toskanského ucastni-
kem slavné rakouské expedice do Brazilie v letech 1817-1818, tedy vyznamny cestovatel
a badatel, kterého si sim Leopold vybral jako zkuseného odbornika za ¢lena toskanské
komise pro vypravu do Egypta. A také proto, ze chtél vyuzit vypravy, aby rozsitil zamére-
ni egyptské expedice také o prozkoumani flory, fauny a pfirodnich pomért Egypta a Nu-

127 NA, RAT, Leopold II, Champollion, koncept dopisu, Florencie, 25. ¢ervna 1831, 1 s.

128 NA, RAT, Leopold II., Champollion, dopis, Patiz, 10. zafi 1831, 2 s., fol. 1r-v: ,,Les conventions, entre M’ le Pro-
fesseur Rosellini et moi, pour la publication des résultats de notre voyage en Egypte et en Nubia, sont définitive-
ment arrétées et vont éntre soumises a votre approbation préalable; ...Le prospectus de louvrage au quel nom don-
nes le titre de Monnuments de IEgypte et de la Nubie, va paraitre incessamment et présentera une idée complette
du but de lensemble et de létendue de notre publication.”

12 NA, RAT, Leopold IL, Rosellini, dopis, Patiz, 23. zati 1831, 2 s., fol. 1r: ,,In conseguenza del nostro accordo, esce
al pubblico un Manifesto che mi faccia un dovere d’inviare a Vostra Altezza Imperiale e Reale. Si notifica per esso
lalta Protezione che IAltezza Vostra ha degnato accordare a questa scientifica impresa, non meno che quella
accordatale dal governo di Francia.”

130 Rosellini, Ippolito: Tributo di riconoscenza e di amore reso alla onorata memoria di J. . Champollion il mino-
re. Pisa 1832.

108



Eva Gregorovicovd

bie. Tak se ndm v péti dochovanych obsahlych dopisech toskdnskému velkovévodovi
dochoval podrobny popis ptirodnich pomérd, flory a fauny i zivota prostych Egyptani.

Raddi absolvoval témér celou cestu expedice az po zpatecni navrat do Théb. Tam, jak
napsal Rosellini v dopise Leopoldovi z 30. kvétna, se botanik od egyptologické vypravy od-
pojil a vydal se prozkoumat deltu Nilu. Podle novych zprav to vypadalo, ze se Raddi hodlal
vypravit jesté do oblasti Rudého more."** Raddi celou cestu v§echno peclivé dokumentoval
a sbiral predevsim botanické vzorky. Dopisy Leopoldovi jsou jedine¢né nejen tim, Ze jsou
jediné dochované, ale jsou také autentickym svédectvi dnes jiz zmizelych ¢asti krajiny Na-
bie a toku feky Nilu, oznacované jako druhy, ¢i Velky katarakt, ktery nendvratné zmizel
v Nasirové jezefe. Okouzleny toskansky ptirodovédec vyjadril bizardni krasu této oblasti
nasledujicimi slovy: ,,La Nubia, sebbene sterilissima e quasi senza vegetazione alcuna, meno
una interrotta strisciola, che scorre sopra e luogo le due rive del Nilo a guisa dei cosi da noi
chiamati canapé ed anche grottoni, ella pero é dun aspetto assai pity ameno dellEgitto. Ella
non offre quella noiosa monotonia di questultimo, ma bensi di tratto in tratto dei superbi
e variati quadri, in particolare quello che offre la seconda ovvero gran cateratta (Scallal Kebir
o Scallal ouadi), dove un gran laberinto di scogli e piccole isole di varia grandezza e figura tra-
versano ed imbarazzano il letto del fiume (cio che costituisce la cosi detta cateratta), e che for-
mano con le montagne che bordeggiano e sovente rinchiudono il fiume medesimo, il piix ame-
no contrasto che mente umana possa mai immaginare. Questo gran bel quadro della natura
é, a mio credere, impossibile esattamente ben descriverne e delinearne la imponente bellezza.
Solo questo merita la pena d’intraprendere il viaggio. “'**

Raddi se vSak bohuzel z vypravy nevratil. Zemftel 6. zafi 1829 pti zpate¢ni cesté do vlas-
ti na Rhodu na tplavici.”** Jeho sbirka dorazila na sardinské lodi Cleopatra do Livorna
dne 22. prosince 1829. On uz kolekci ale sdm zpracovat nemohl.

Botanické sbirky jsou uloZené v Botanické zahradé v Pise a v muzeu v byvalé kartouze
Certosa v Calci pobliz Pisy. Byl z nich vytvoten herbat ,Herbarium Horti Pisani“ ¢itajic
na 427 rostlin a semen, ktery je dodnes jedine¢nym pramenem pro studium flory severni
Afriky.*

131 NA, RAT, Leopold II., Raddi Giuseppe, 1828-1829, 5 ks datovanych: Kéhira, 24. 9. 1828; Suit Licopolis, 9. 11.
1828, Ibsambul, 11. 1. 1829, Rosetta (er-Rasid), 6. 6 1829, Rosetta (er-Rasid), 9. 6. 1829. Jde o naprosto unikét-
ni autografy, které jsou vylu¢né ulozeny v Narodnim archivu v Praze.

1322 NA, RAT, Leopold II, Rosellini Ippolito, dopis, Théby, 30. kvétna 1829, fol. 4v. Raddi vSak vypravu k Rudému
moti odlozil a vydal se k jezeru Burlos, které lezi ve spravni oblasti Kafr e$-Séch v delté Nilu v Dolnim Egypté
vychodné od Rosetty (er-Rasidu) a je zndmé pod nazvem jezero Burullus oplyvajici brakickymi vodami. Srov.
posledni dopis Raddiho, tamtéz, Raddi Giuseppe, Rosetta/er-Rasid, 9. ¢ervna 1829, fol. Ir.

13 NA, RAT, Leopold I, Raddi Giuseppe, dopis, Ibsambul/Abu Simbel, 11. ledna 1829, fol. 1r-v.

134 NA, RAT, Leopold II., Rosellini, dopis, Rejda v Livornu, 28. listopadu 1829, 1r: ,,La fortuna che ci si era mostra-
ta favorevole in tutto il corso del nostro viaggio, ha voluto sul fine empirci di amarezza colla perdita del nostro
bravo compagno professor Raddi. Questo doloroso avvenimento che é stato sentito nella parte la piit viva da tutti
noi e dai nostri compagni francesi, ha veramente avvelenato tutta la compiacenza della terminata impresa e della
ricchezza de’ nostri risultati. O odkladu cesty k Rudému mofi viz posledni dopis Raddiho, tamtéz, Raddi Giu-
seppe, Rosetta/er-Rasid, 9. ¢ervna 1829, fol. 1r.

135 NA, RAT, Leopold II., Rosellini Ippolito, dopis, Rejda Livornu, 28. listopadu, fol.1r-v. V dopise popsal také
zpusob prevzeti Raddiho prirodovédnych sbirek, které prevzal v Alexandrii od italského generdlniho konsula,
jenz je mél po smrti Raddiho opatrovat. Ten vzorky nechal zabalit do 26 beden. Rosellini je po pfevzeti pridal
ke svym bedndm naplnénym egyptskymi staroZzitnostmi a v§echno nechal pfipravit k prepravé do Livorna.
Egyptské kolekce a Raddiho botanickd sbirky nebyly prevezeny spolu ¢leny vypravy, ale mély byt prepraveny
pozdéji na sardinské lodi.: ,....in ventisei casse, gli ha fatti imbarcare insieme colla nostra collezione di antichita
sopra una nave sarda che doveva trasferirsi a Livorno poco dopo di noi.“ Sbirky pfistaly v livornském pristavu
az 22. prosince. O Raddiho sbirkéch viz Alla memoria di Giuseppe Raddi, Tip. Chiari, Firenze 1830: napt. pii-
spévky: Savi, Gaetano: Rapporto sulla collezione di piante raccolte in Egitto dal naturalista Giuseppe Raddi.
In: Alla memora di Giuseppe Raddi. Firenze 1830, s. 17-21. Catalogo di piante egiziane raccolte dal naturalista
Giuseppe Raddi. Tamtéz, s. 29-33. Bertoloni, Antonio: Rapporto sulla collezione di piante raccolte in Egitto
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Zkoumané dopisy vSech tfi Gcastnikil vypravy, propojené v toskanském rodinném ar-
chivu spolu s denikovymi zaznamy velkovévody Leopolda II. v jeden dokumenta¢ni celek,
skladaji svymi navzdjem se dopliiujicimi informacemi velmi podrobny a z mnoha hle-
disek neobycejny obraz celé famozni egyptské toskansko-francouzské expedice. Kratkou
analyzou objevenych dopist J.-E Champolliona, Ippolita Roselliniho, Giuseppe Raddiho
a zaznami denikd toskanského velkovévody Leopolda II., tedy zcela neznamé a mnoz-
stvim nezanedbatelné origindlni dokumentace'* k vycerpavajicim zptisobem probadané
a zpracované historické francouzsko-toskanské védecko-literarni expedici po staroegypt-
skych pamdtkach jsme si ukazali, Ze je$té dnes téméf po pul druhém stoleti je mozno
v archivech nalézt dokumenty, které nejsou znamy a mohou pfinést fadu novych pohle-
dii na skute¢nosti, jez jsou jiz po mnoha desetileti podrobena systematickému zkoumani
drobnohledem historiki, archeologtl, jazykovédcu i védct jinych védnich disciplin. Tak
se podarilo na zacatku roku 2014 ur¢it profesorce egyptologie univerzity v Pise Marilliné
Betro posledni jedenactou mumii ptivezenou Rosellinim z egyptské vypravy, ktera nebyla
predédna toskdnskému velkovévodovi Leopoldovi II., protoze byla béhem piepravy do Li-
vorna poskozena. V roce 2012 byla nalezena v krabici v depozitati ptirodovédného mu-
zea, ale identifikace byla provedena az na zakladé seznamu Roselliniho, které vyhotovil
na sklonku roku 1829 pro svého toskdnského mecendse a které jsou dnes uloZeny v Ro-
dinném archivu toskanskych Habsburku.'”

A to jsme mohli odkryt v citovanych ukazkach z korespondence a denikovych po-
znamkach jen $picku ledovce informacni a dokumentdrni hodnoty, kterou prinaseji
tyto archivélie, dochované v Narodnim archivu ve fondu Rodinny archiv toskanskych
Habsburki.

V tom je nesmirny vyznam archivu, jez jsou nevycerpatelnym zdrojem poznani a jsou
stéle ptipraveny poskytnout peclivé uchovavanou dokumentaci badatelské vetejnosti, jak
fyzicky ve studovnach, kde v rukou badatelt mohou ozivat osudy aktérti dob minulych
umocnéné dotykem, tak v digitalni podobé. Archivni instituce totiz sleduji i nové infor-
macni technologie digitalniho svéta, aby tak umoznili zdjemctim blizkym i vzdalenym
globalni pristup k archivnim pamatkdm. V tomto smyslu je tfeba také hodnotit odvahu
Vacslava Babicky, ktery si byl proziravé s rozvahou sobé vlastni védom Sirokého vyuziti
novych technologii v archivech, kdyz v 80. letech minulého stoleti polozil zaklad oddéleni
informatiky Statniho ustfedniho archivu v Praze v dob¢, kdy bylo jejich zavadéni do téch-
to tradi¢nich pamétovych instituci jesté vzdalenou budoucnosti.

dal naturalista Giuseppe Raddi del Prof. Cav. Gaetano Savi. In: Annali di storia naturale, IV., 1830, s. 90-100;
Amadei, Lucia - Baldini, Riccardo Maria - Garbari, Fabio - Maccioni, Simonetta: ,,Herbarium Horti Pisani:
i Tipi delle specie di Giuseppe Raddi (1770-1829)”. In: Atti della Societa Toscana di Scienze Naturali, Serie B,
CXII (2005), 5. 167-173.

13 Celkem je v toskanském archivu dochovéno 8 vlastnoru¢nich dopisi Champolliona (1826-1831), 7 koncep-
ti odpovédi toskanského velkovévody Jeanu-Frangoisovi, Leopoldovi zaznamy v denicich o Champollionovi
a Rosellinim; 12 origindlnich dopist Roselliniho z letech 1827-1831; a kone¢né 5 dopisti Raddiho z vypra-
vy do Egypta. Tedy tyto dokumenty, pokryvajici piipravu vypravy do Egypta, priibéh celé expedice a kone¢-
né okolnosti vydani Monument, stejné jako prirodovédna pozorovani toskdnského botanika, lze hodnotit jak
kvantitativné, tak predevsim kvalitativné jako objevny pfispévek k historii egyptologie, ktery by nemél byt his-
toriky opomijen.

137 NA, RAT, Leopold II, Rosellini, dopis se 4 piilohami, Livorno — Lazaret sv. Leopolda, 29. prosince 1829.
V prostoréch ptirodovédného muzea (Museo di Storia Naturale) v Calci u Pisy byla diky tomu oteviena vysta-
va ,Kenamun, lundicesima mummia, jez trvala od 12. dubna do 29. ¢ervna 2014. K vystavé byl vydan stejno-
jmenny katalog, v némz profesorka Betro podrobné popsala objev a identifikaci ostatki vlastniho nalezu. Blize
viz http://www.sma.unipi.it/eventi-e-news/item/64-mostra-kenamun-l-undicesima [26. 5. 2014].
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Eine Wissenschaftskreuzung. Franzosisch-italienische Expedition
zum Geheimnis des Alten Agypten. Ein Beitrag zur kulturellen
Zusammenarbeit

Der vorliegende Artikel befasst sich mit unbekannten Dokumenten zur franzdsisch-toska-
nischen Forschungsexpedition nach Agypten in den Jahren 1828-1829, die im Familienar-
chiv der toskanischen Habsburger unter der privaten Korrespondenz des letzten regierenden
toskanischen GrofSherzogs Leopold IL, eines Vertreters der Sekundogenitur des Hauses Habs-
burg-Lothringen, aufbewahrt werden. Darin werden unbekannte und bisher unerforschte
Briefe analysiert, die die Agyptologie-Griinder, der Franzose Jean- Frangois Champollion
und der Toskaner Ippolito Rosellini an ihren grofien Protektor und Mdzen, an den bereits ge-
nannten toskanischen Herrscher Leopold II. in den Jahren 1826-1831 adressierten. Im tos-
kanischen Archiv sind insgesamt 8 handgeschriebene Briefe von Champollion (1826-1831),
7 Antwortkonzepte vom toskanischen Grof$herzog an Jean-Frangois, 12 Originalbriefe von
Rosellini aus den Jahren 1827-1831 und 5 Briefe des bedeutenden toskanischen Naturfor-
schers und Expeditionsteilnehmers Giuseppe Raddi erhalten geblieben. Die erforschten Brie-
fe aller drei Expeditionsteilnehmer bilden zusammen mit personlichen Eintragungen in Ta-
gebiichern des GrofSherzogs Leopold II. einen Dokumentationskomplex und schaffen dank
ihren sich gegenseitig erginzenden Informationen eine sehr griindliche und in mancher Hin-
sicht einzigartige Darstellung der famosen franzosisch-toskanischen wissenschaftlich-litera-
rischen Reise nach Agypten. Sie wird dokumentiert seit dem Besuch Champollions in Italien
1825-1826, iiber die erste Idee einer gemeinsamen Expedition, tiber den Studienaufenthalt
Rosselinis in Paris 1827-1828, der mit fieberhaften Vorbereitungen auf die Expedition ver-
bunden war, iiber eine Darstellung des Ablaufs der gesamten Expedition bis zur Herausgabe
der Monuments. Die Korrespondenz, die Tagebucheintragungen sowie die Beschreibungen
naturwissenschaftlicher Beobachtungen des toskanischen Botanikers konnen aus quantita-
tiver, und vor allem qualitativer Sicht als ein bahnbrechender Beitrag zur Geschichte der
Agyptologie beurteilt werden, den die Historiker nicht aufer Acht lassen sollten.

Intersection of science. French-Italian expedition to the mystery
of ancient Egypt

Analysis of unknown documents on the French-Tuscan expedition to Egypt in the years
1828-1829 stored in Family Archives of Tuscan Habsbourgs in National Archives in Prague.
Above all there are stored personal letters between Tuscan Grandduke Leopold II. with egyp-
tologists J. E. Champollion and I. Rosselini.
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Dopis J.-E Champolliona toskdnskému velkovévodovi Leopoldu II., datovany v Patizi dne 11. éervna

1828, s ozndmenim o ukonceni organizacnich priprav egyptské expedice s predpoklddanym datem
odjezdu.

Ndrodni archiv, RAT, Leopold II., Champollion, dt. 11. 6. 1828.
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Seznam egyptskych mumii, sarkofdgii a jinych staroZitnosti ziskanych francouzsko-toskdanskou expedici
z vykopdvek v Thébdach a Abydosu. Ndrodni archiv, NA, RAT, Leopold II., Rosellini, dt. 29. 12. 1829.
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